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SELON

SAINT MATTHIEU .
Chapitre I .

L IVRE de la Généalogie deJefus Chrift , filsdeDa -
vid , fils d ’Abrabam .

3 Abraham engendra Ifaac .
Et lfaac engendra Jacob . Etja -
cob engendrajuda , & fes freres .

? Et Juda engendra Phare2
& Zara deThamàr . Et Pharez
engendra Efrom . Et Efrom en¬
gendra Aram .

4 Et Aram engehdra Amiha -
dab . Et Aminadab engendra
Naaflon , Et Naaflon engendra
Salmori .

Ç Et SalmOn ehgendraBooz
de R .xhab . Et Booz engendra
Obed deRuth . Et Obed engen¬
dra Jelfé .

6 Et Jette engendra lé Roi
David . Et le Roi David engen¬
dra Salomon , de celle qui au oit
étéfemme d ’Urie .

7 Et Salomon engendra Rô -
boam . Et Roboam engendra
Abia . Et Abia engendra Afa .

8 Et Afa engendra Jofaphàt .
Et Jofaphat engendra Joram .
Et Joram engendra Hdzias .

9 Et Hozias engendra Joa -
tham - Et Joatham engendra
Achaz . Et Achaz engendra E -
Sechias .

N . Teji .

îo PtEzechias engendraMa -
natté . Et Manafle engendra A*
mon .Et Amon engendrajofias .

11 Et Joiias engendra Ja-
fcim .Et Jakim engendrajecho -
nias & fes freres ,fur le tems qu’
ils furent tranfportez en Baby-
lone .

x 2 Et après qu ’ils eurent été
tranfportez enBabylone Jecho -
nias engendraSalathiel .ÉtSala*
thiel engendra Zorobabel .

1J Et Zorobabel engendra
Abiud . EtAbiud engendra E-
liakim . Et Eliakim engendra
Azor .

14 Et Azor engendra Sadoc .
EtSadoc engendra Achim . Et
Achim engendra Eliud .

x $ Et Eliud engendra Elea -
zar . Et Eleazar engendra Mat *
than . EtMatthan engendra Ja¬
cob .

I éEtJacob engéndrajofeph »
le mari de Marie , de laquelle
eft né Jefus , qui eft appellé
Chrift .

17 Ainfi toutes les généra¬
tions , depuisAbraham jufquee
à David , font quatorze généra¬
tions . Et depuisDavid julque *
au tems qu ’ils furent tranfpor .
tez en Babylone , quatorze gé „ .
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aérations . Et depuis qu' ils eu¬
rent été tranfportez enBabylo -
ne jufques à Chrift , quatorze
générations .

) 8 Or la naiffance de Jefus
Chrift a été telle : Marie fa me -
re ayant été fiancée à Jofeph , a -
vantqu ’ils fuffent enfemble ,ellc
fut enceinte du Saint Efprit .

19 Alors Jofeph fon mari ,
parce qu ’ilétoit jufte ,& quril ne
vouloit point la deshonorer , la
voulut laiffer fecretement .

10 Mais comme il penfoità
cela , voici unAnge duSeigneur
lui apparut en fonge , difant .Jo -
feph filsdeDavid , ne crain point
de recevoir Marie ta femme :
car ce qui eft engendré en elle ,
eft du Saint Efprit .

21 Et elle enfantera un fils ,&
tu appelleras fon nom Jefus :
car il fauvera Ion peuple de
leurs péchez .

2i0r tout ceci a été fait ,afin
que fut accompli ce dont le
Seigneur avoit parlé par le Pro
phete , difant :

23 Voici , la vierge fera en
ceinte , Si elle enfantera un fils :
& on appellera fon nom Em¬
manuel , qui veut dire , DIEU
AVEC NOUS .

24 Jofeph donc étant réveil¬
lé de fon fommeil fit ce que
RAnge du Seigneur lui avoit
commandé , Se reçut fa femme .

2 y Et il ne la connut point
jufqu ’à ce qu ' elle eût enfanté

Ion fils premier *né , & appella
fon nom Jefus .

C H a p . II *
/ ~ \ R Jefus étant né à Beth -le-

h em vt jie jg j U£jée , au
tems du Roi Hérode , voici ar¬
river des Sages d’Orient àjeru -
falem .

2 Difant : Où eft le Roi des
Juifs qui eft né ? car nous a -
vons vu fon étoile en Orient &
nous fotnmes venus l ’adorer .

3 Le Roi Hérode ayant en¬
tendu ceschofes , fut troublé , Si
toute Jerufalem avec lui .

4Etayantairemblé tous les
principaux Sacrificateurs ,& les
Scribes du peuple , il s ’informa
d ’eux , ou leChrift devoit naître .

y Et ils lui dirent , ilBeth -le -
heni , ville de Judée : carileft
ainiï écrit par le Prophète .

6 Et toiBeth - lehem , terre de
Juda , tu n ’es point la pluspeti -
te entre les Gouverneurs de
J uda j car de toi lortira le Con¬
ducteur , qui paîtra mon peu¬
ple d ’Ifraél .

7 A lorsHérode ayant appelle
fecretementlesSages, s ’enquit
d ’eux foigneulement du tems
que l ’étoile leur éroit apparue .

8 Et les envoyant à Beth k -
hem , il leur dit : Allez , St vous
informez foigneulement tou¬
chant le petit enfant , Sc quand
vous l ’aurez trouvé , faites le
moi lavoir , afin que j ’y aille auf»
ü , & que je l ’adore .

J . Eus
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<jEux donc ayant entendu le
Roi , s ’en allèrent , & voici l ' étoi¬
le , qu ’ils avoient vue en Orient ,
alloit devant eux , jufques à ce
qu ' elle vint . & s 'arrèta fur le lieu
où étoit le petit enfant .

ioEt quand ils virent l ’étoi¬
le , ils fe réjouirent d ’une fort
grande joye .

i i Et étant entrez dans la
tnaifoit , ils trouvèrent le petit
enfant avec Marie fa mere , le¬
quel ils adorèrent en fëjettant à
terre 5 & après avoir déployé
leurs trefors , ils lui prefente -
rent des donsi / avoir de l ’or , de
l ' encens , Sc de la myrrhè ;

1 iEt étant divinement aver¬
tis par fonge , de ne pas retour¬
ner jvers Hérode , ils le retirè¬
rent en leur pais par un autre
chemin .

13 Or après qu ' ils fe furent
retirez , voici , l' Ange du Sei¬
gneur apparut en fonge à Jo -
feph , dirant , Leve - toi , & pren
2e petit enfant , & fa mere , &
t’enfui en Egypte , 8c te tien là
jufques à ce que je te ie dife :
car Hérode cherchera le petit
enfant , pour le faire mourir .

14jofeph donc étant réveil¬
lé ,prit de nuit le petit enfant ,&
fa mere , Sc fe retira en Egypte .

ifEt il fe tint là jufques à
la mort d ’Hérode : afin que fut
accompli ce , dont le Seigneur
avoit parlé par le Prophète , di -
fant : J ’ai appellé mon Fils hors
d ’Egypte .

MATTHIEU . ?

16 Alors Hérode fe Voyant
moqué des Sages , fut fort eri
colère : & ayant envoyéfesgenia
il mit à mort tous les enfahsqui
étoieiit à Beth - lehem , & dans
tout fon territoire , depuis ceux
de deux ans 8c au deffous , felori
le temsj dont il s' étoit exacte¬
ment enquis des Sages .

17 Alors fut accompli ce
dont avoit parlé Jeremic lePrd *
phete , difant :

1 g On a .ouï dans Rama uhe
voix , une lamehtation , un
pleur , & un grand gémilfements
Raehel pleuranr fes enfans , &
elle n ’a pas voulu être confolée
de ce qu ’ils ne font plus .

J 9 Mais après qu ! Hérode

fut mort , voici , l ’Ange du Sei¬
gneur apparut en Egypte à Jo »
feph , en fonge ,.

20 Difant : Leve toi , & pren
le petit enfant , & fa mere ,& t ’en
va au p aïs d ’Ifrael : car ceux qui
cherchoient l’ame du petit en*
fantfont morts .

2x Jofeph donc étant éveillé»
prit le petit enfant , 8c fa mere,
Sc s' en vint au païs d' Ifraël .

22 Mais quand il entendit
qu ' Archelaüs regnoiten Judée
à la place d ’Hérode fon pere»
il craignit de s ’en aller là : Sc &-
tant divinement averti par fon»
ge , il fe retira aux quartiers do
Galilée ,

2 3 .Et y étant venu , il habita
dans la ville , ,qui eft appellé »

A « Nazi*
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Nazareth : afin que ce qui avoit

été dit par les Prophètes fût ac¬

compli , / avoir , Il fera appelle
Nazarien .

Chah . III .

O R en ce tems - là Jean Bap -
tifte vint prêcher au de -

fert de Judée ,Z Di Tant , Amendez -vous :

car le Royaume des Cieux eft

prochain .

3 Car c ’eft celui - ci duquel
il a été parlé par Efaïe le Pro¬

phète , difant : La voix de celui

qui crie au defert eft , Prépa¬

rez le chemin du Seigneur ,
dreffez fes fentiers .

40rjean avoit fon vêtement

de poil de chameau , Scune cein¬
ture de cuir autour de fes reins ,

& fe nourriffoit de fauterelles ,

& de mielfauvage .

$ Alors fortoient pour venir
vers lui ceux de Jerufalem , &

de toute la Judée , & de tous le :

païs des environs dujourdain .

6 E t ils étoient batifez par lui
au Jourdain , confclîànt leurs

péchez .

7 Lui donc voyant plufieurs
des Phariiiens & des Saddu -

céens venir à fon batême , leur

dit : Engeances de viperes , qui
vous a appris de fuir Pire à ve¬
nir ?

8 Faites des fruits convena¬

bles à la repentance .

9 . Et ne penfez point dire er

vous mêmes : Nous avons pouc

Chap . 5 ,

■pere Abraham . Car je vous dis ,

que même de ces pierres Dieu
peut fufciter des enfans à A -
braharn .

ioOrla coignée eft déjà mi -
fe â la racine des arbres ; tout

arbre donc qui ne fait point de

bon fruit , s ’en va être coupé , 8c
jetté au feu .

1 1 Pour moi je vous batife

d ’eau en repentance : mais ce¬

lui qui vient après moi eft plus
fort que moi , duquel je ne fuis

pas digne de porter les fouliers :
celui - là vous batifera du Saint

Efprit , Sc de feu .
1 z II a fon van en fa main ,

& il nettoyera parfaitement fon
aire , & alîemblera fon froment

au grenier : mais il brûleça la

paille au feu , qui ne s ’eteint
point .

1 j Alors Jefus vint de Gali -

’ée au Jourdain versjean , pour
itre batilé par lui .

14 Maisjean l ’en empêchoit
fort , dilànt : J ’ai béfoin d ’être

jatifé par toi , Si tu viens vers
moi ?

1 ç Et Jefus répondant , lui
dit : Laille faire pour mainte¬
nant s car ainfi nous eft - il con¬

venable d ’accomplir toute ju -
ftice . Alors il le hilfa faire .

16 Et quand Jefus fut bâti -
fé , il l 'orrit aufli - tôt hors de
l’eau : Sc voici les cieux lui fu¬

ient ouverts , & ? £vjh vit l ’Ef -

prit de Dieu deicenciant com¬
me

EVANGILE
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me une colombe , & venant fur
lui .

17 Voici auffi une voix du
cicl . difant : Celui - ci ejl mon
Fils bien aimé , en qui j ’ai pris
mon bon plaifir .

Chap , IV .
A Lors Je fus fut mené par

l ’Efprit au defert , pour
être tenté par le Diable .

1 Et quand il eut jeûné qua¬
rante jours & quarante nuits ,
enfin il eut faim .

3 Et le tentateur s ’approchant
de lui ,dir :Si tu es leFils deDicu ,
dit que ces pierres deviennent
des pains .

4 Mais il répondit , & dit : Il
eft écrit , L ’homme ne vivra
point de pain feulement , mais
de toute parole , qui fort de la
bouche de Dieu .

ç Alors le Diable le trans¬
porta dans la fainte ville , & le
mit fur les créneaux du temple .

6 Et lui dit : Si tu es le Fils de
Dieu , jette toi en bas ; car il eft
écrit , Qu ’il donnera charge
de toi à fes Anges , & ils te por¬
teront en leurs mains , de peur
que tu ne heurtes ton pied
à quelque pierre .

7 Jefus lui dit : Il eft auffi
écrit , Tu ne tenteras point le
Seigneur ton Dieu .

8 LeDiable le transporta en¬
core fur une haute montagne ,
& lui montra tous les royaumes
du monde , & leur gloire .

9 Et lui dit : Je te donnerai

toutes ces chofes , fi en te pro -
fternant en terre tu m ’adores

10 Alors Jefus lui dit : Va
Satan 1 car il eft écrit, Tu ado¬
reras le Seigneur ton Dieu , &
tu le ferviras lui feul .

11 Alors le Diable le laiffa
& voici les Anges s ’approchè¬
rent , & le fervirent .

12 Or Jefus ayant entendu
que Jean avoit été mis en pri-
fon , fe retira en Galilée .

1 j Et ayant laiffé Nazareth ,
il vint demeurer à Capernaum ,
ville prochaine de la mer , fur
les confins de Zabulon & de
Nephthali .

14 Afin que fût accompli ce
dont il avoit été parlé pat Efaïe
le Prophète , difant :

1 y Le païs de Zabulon & de
Nephthali , vers le chemin de
la mer , outre lejourdain , laGa-
liléedes Gentils .

16 Le peuple qui gifoiteti
ténèbres , a vu une grande lu¬
mière : & à ceux qui repofoient
dans la région & dans l ’ombre
de mort , la lumière s ’eft levée,

17 Dès - lors Jefus commen¬
ça à prêcher , 8c à dire : Amen¬
dez - vous ! car le Royaume des
cieux eft approché .

18 Et comme Jefus mar-
choit auprès de la mer de Gali¬
lée , il vit deux freres , Simon
qui fui dit Pierre , & André fon
frere , qui jettoient leur filet en
la mer :car ils étoient pêcheurs .

A } ïÿ . Et
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1 çEt il leur dit :Venez après

moi , & je vous ferai pêcheurs
d ’hommes .

20 Et eux lai (Tant aufii- tôt
îeurs filets , le fuivirent .

il Et de - là étant pafféplus
avant , il vit deux autres freres ,
Jaques fils de Zébédée , & Jean
fon frere , dans une nacelle a -
vec leur pere Zébédée , qui ra-
commodoient leurs filets , & il
les appella .

22 Et eux ayant laifle prom¬
ptement leur nacelle & leur
pere , le fuivirent .

2 } Etjefusfaifoitletourde
toute la Galilée , enfeignant
dans leurs fynagogues , & prê¬
chant l 'Evangile du Royaume ,
& guérlifant toute forte de ma¬
ladie , & toute forte de langueur
entre le peuple .

24 Alors fa renommée fe
répandit dans toute la Syrie :
& on lui préfentoit tous ceux
qui fe portaient mal , détenus
de diverfes maladies & tour -
mens , démoniaques , lunati¬
ques , & paralytiques : & il les
guérifibit .

2 y Et de fort grandes trou¬
pes le fuivirent , de Galilée , &
de Décapolis , & dejerufalem
& de Judée , & d ’outre le Jour¬
dain .

C h a y - y .
O RJefus voyant les troupes ,

monta fur une montagne ,
& comme il fe futaffis , (es di -

Chttp . y . •

fcipïes s ’approchèrent de lui t
2Et ayant ouvert fa bouche,

il les enfeignoit , difant :
3 Bien -heureuxfintles pau¬

vres en efprit : carie Royaume
des deux eft à eux .

4Bien -heureux font ceux qui
pleurent : car ils feront con¬
fiiez .

y Bien -heureux font les dé¬
bonnaires : car ils hériteront la
terre .

6 Bien - heureux font ceux
qui ont faim & foif de juftice :
car ils feront raffafiez .

7 Bien - heureux font les mit
féricordieux : car miféricorde
leur fera faite .

8Bien -heureuxfont ceux qui
font nets de coeur : car ils vert
rontDieu .

(^Bien -heureux font ceux qui
procurent la paix : car ils fe -,
ront appeliez enfans de Dieu .

I o Bien -heureux font ceux
qui font perfécutez pour la ju -,
ftice : car leRoyaume des deux
eft à eux .

II Vous ferez bien -heureux,
quand on vous aura injuriez 85
perfécutez , & quand à caufe
de moi , on aura dit contre vous ,
en mentant , toute mauvaife
parole .

12 Réjouïfiez - vous , & vous
égayez , car vôtre recompenfe
ejl grande aux cieux : (fer on
a ainfi perfécuté les PÉ>ph *~

• tes , qui ont été devant voùS .
13 Vous

EVANGILE .
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i ; Vous êtes le fel de la ter¬
re : mais fi le fel perd fa laveur ,
avec quoi le falera - t - on ? il ne
vaut plus rien , linon pour être
jetté déhors , Si foulé des hom¬
mes .

14 Vous êtes la lumière du
monde : la ville affife fur une
montagne ne peut être cachée .

i ç Et on n ’allume point la
chandelle pour la mettre fous
un boiffeau , mais fur un chan¬
delier , & elle éclaire tous
ceux qui fant dans la maifon .

1 6 Que vôtre lumière luife
donc devant les hommes,, afin
qu ’ils voyent vos bonnes œu¬
vres , & qu’ils glorifient votre
Pere , qui ejl aux deux .

17 Ne penfez point que je
fpis venu pour anéantir la Loi ,
ou les Prophètes 5 je ne fuis
point venu pour Jes anéantir ,
mais pour les accomplir .

18Car en vérité je vous dis ,
que jufques à ce que le ciel &
la terre foient paffez , un jota ,
ou un feul point de la Loi , ne
Pillera point , que toutes cho¬
ies ne foient faites .

19 Celui donc qui aura vio¬
lé un de ces plus petits com -
mandemens , & qui aura enfei -
gné ainfi les hommes , fera tenu
le plus petit au Royaume des
deux : mais celui qui les aura
faits , & enfcignez , celui -là fêr
tenu grand au Royaume de .
deux .

ao Car je vous dis ,que fi vô -

i
tre juftice ne furpaffe celle des
Scribes & des Pharifiens , vous
n ’entrerez point au Royaume
des cieux .

2i Vous avez entendu qu ’il
a été dit par les anciens : Tu ne
tueras point , & qui tuera , fera
puniffable par jugement .

îîMais moi je vous dis :Que
quiconque fe met en colère
contre fon frere fans caufe , fe-
ra puniffable par jugement :
& qui dira à fon frere , Rachal
^era puniffable par confeil : &
qui lui dira Fou , fera puniff».
ble parla géhenne du feu .

2 J Si donc tu apportes ton
offrande à l ’autel , & que là il
te fouvienne que ton frere à
quelque chofe contre toi :

24Laiffe - là ton offrande de¬
vant l’autel , & t ’en va , réconci¬
lié toi premièrement avec ton
frere , & alors.viens , 8c offre ton
offrande .

2 y Sois bien - tôt d 'accord
avec ton adverfe partie , tandis
que tu es en chemin avec elle »
de peur que ton adverfe par¬
tie ne te livre au juge , & que le
juge ne te livre au fergent , 8C
que tu ne fois mis en prifon .

2 6 En vérité je te dis , que tu
ne fortiras point de là , jufques
à ce que tu ayes rendu le der¬
nier quadrain .

27 Vous avez entendu qu ’il
a été dit aux anciens : Tu ne
com .nettraspointadulté e .

A4 23 M ais
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28 Mais moi je vous dis :
Que quiconque regarde une
femme pour la convoiter , il
a déjà commis adultère avec
elle en fon coeur .

ap Que fi ton œil droit te
fait chopper , arrache le , & le
jette loin de toi : car il vaut
mieux qu ’un de tes membres
périffe , que fi tout ton corps
£bit jettédans la géhenne .

30 Et fi ta main droite te
fait chopper , coupe la , & la
jette loin de toi : car il vaut
mieux , qu ’un de tes membres
perifTe , que fi tout ton corps
foitjetré dans la géhenne .

j 1 11 a été dit aulfi : Si quel¬
qu ’un delaiffefa femme , qu ’il
lui donne la lettre de divorce .

jaMais moi je vous dis :Que
quiconque auradelaiffé fa fem¬
me , fi ce n ’eft pour caufe de
padlardife , il la fait devenir
adultère : & que quiconque fe
mariera à la femme delaiffée ,
commet un adultère .

3 3 Vous avez encore en¬
tendu , qu ’il à été dit aux an¬
ciens : Tu ne te parjureras
point , mais tu rendras au Sei¬
gneur ce que tu auras promis
avec ferment .

3 4 Mais moi je vous dis : Ne
jurez aucunement , ni par le
ciel ,car c ’eft le trône deDieu .

3 y . Ni par la terre , car ç ’èft
lemarchepied de fes pied : ni
par Jerufalem , car c ’eft la ville
du grand Roi .

Cbap . 3 .

3 6 Tu ne jureras point non
plus par ta tête : car tu ne peux
faire un cheveux blanc ou noir .

3 7 Mais que vôtre parole
foit oui , oui : non , nonce
qui eft par deffus eft du malin .

j 8 Vous avez entendu qu ’il
a été dit : œil pour œil & dent
pour dent .

3 9 Mais moi je vous dis : Ne
refiliez point au mal ; mais fi
quelqu ’un te frappe fur la joue
droite , tourne lui l ’autre .

40 Et à celui qui veut plai¬
der contre toi , & t ’ôter ta robe ,
laiffe lui encore le manteau .

41 Et fi quelqu ’un te veut
contraindre d ’aller une lieue
avec lui , vas en deux .

42 Donne à celui qui te de¬
mande , Sc ne te détourne point
de celui qui veut emprunter
de toi .

43 Vous avez entendu , qu ’il
a été dit : Tu aimeras ton pro¬
chain , & tu haïras ton ennemi .

44 Mais moi je vous dis :
Aimez vos ennemis , bénilfez
ceux qui vous maudiffent ,faites
du bien à ceux qui vous haif-
fent : & priez pour ceux qui
vous courent fus & vous perfé-
cutent :

43 Afin que vous foyez en -
fans de votre Pere qui eft aux
cieux : car il fait lever fon fo-
leil fur les bons & fur les mau¬
vais , & il envoyé la pluye fur
lesjuftes & fur les injulles .

46 Car
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46 Car fi vous aimez ceux
qui vous aiment ,quelle recom -
penfe en aurez -vous ? Les péa -
gers mêmes ne font - ils pas la
même chrjei

47 Et fi vous embraflez feu¬
lement vos freres , que faites -
vous davantage : les péagers
mêmes ne font - ils pas auffi le
femblable ?

48Soyez donc parfaits ,com¬
me vôtre pere , qui eji aux ci -
eux , eft parfait .

C H a p . VI .

P Renez garde que vous nefaffiezvos aumônes devant
les hommes , pour en être re¬
gardez : autrement vous n ’au¬
rez point de recompenfe en¬
vers vôtre Pere qui eji aux
cieux .

z Quand tu feras ton aumô¬
ne , ne fai point fonner la
trompette devant toi , comme
font les hypocrites , dans les fy-
nagogues , & dans les rues , afin
qu ’ils en foient honorez des
hommes : envérité je vous dis ,
qu ’ils reçoivent leur falaire .

3 Mais quand tu donnes l ’au¬
mône , que ta main gauche
ne fâche point ce que fait ta
droite .

4 Afin que ton aumône foit
en fecrct , & ton Pere qui te
voit en fecret, te le rendra à
découvert .

î Et quand tu prieras , ne fois
point comme les hypocrites :

car ils aiment à prier en fe te¬
nant debout , dans les fynago -
gues , & aux coins des rues ,
afin qu ’ris foient vus des hom -
mes :en vérité je vous dis , qu ’ils
reçoivent leur recompenfe .

6 . Mais toi , quand tu pries ,
entre dans ton cabinet , & ayant
fermé ta porte , prie ton Pere ,
qui eji en fecret : & ton Pere ,
qui te voit en fecret , te le ren¬
dra à découvert .

7 Or quand vous priez , n ’u -
fez point de vaines répétitions ,

! comme les Payens : car ils pen -
; fent être exaucez par le nom -
i bre des paroles .
| 8 Ne leur reffemblez donc
J point : car vôtre Pere fait de -
j quoi vous avez befoin , avant
! que vous /elui demandiez ,
j 9 Vous donc priez ainfi :
Nôtre Pere qui es aux cieux .
Ton Nom foit fandifié .

I oTon régné vienne .Ta vo¬
lonté foit faite , fur la terre
comme au ciel .

II Donne -nous aujourd ’hui
nôtre pain quotidien .

I zEt nous quitte nos dettes ,
comme auffi nous les quittons
à nos debiteurs .

J 3 Et ne nous indui point
en tentation , mais delivre nous
du mal . Car à toi eft le ré¬
gné , & la puiffance , & la gloire
à jamais . Amen .

14 Car fi vous pardonnez
aux hommes leurs offenfès *

A y vôtre*
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vôtre Pc-re céleftc vous par¬
donnera aufiî les vôtres .

1 5 Mais fi vous ne pardon¬
nez point aux hommes leurs
oflenfes , vôtre Perê ne vous
pardonnera point aufiî vos of-
fenfes .

16Et quand vous jeûnerez ,
ne devenez point d ' un regard
trille , comme les hypocrites :
car ils défigurent leur vifage ,
afin qu ’il pareille aux hom¬
mes qu ’ils jeûnent ,eu vérité je »
vous dis , qu ’ils reçoivent leur j
recompenfc . !

17 Mais toi , quand tu jcù -, :
nés , oins ta tête , & lavy tonvi - ;
fage :

18 Afin qu ’d ne paroifle )
point aux hommes que tu jeûr j
nés , mais à ton Pere qui ejl en j
fecret : & ton P cre qui te voit *
en fecret , te le rendra à décou¬
vert .

Ne vous amaflez point
de tréfors fur la terre , où la ver¬
mine & la rouille gâtent tout ,
& là où les larrons percent &
dérobent .

ao Mais amaffez -vous des
| réfors au ciel, là où la vermine
& la rouille ne gâtent rien , &
là où les larrons ne percent ni
pe dérobent ,

21 Car là où eft vôtre tréfor ,
là aufiî fera vôtre cœur .

12. L ’çeil eft la lumière du
çgrps : li ton œil eft limple , tout

corps fera éclairé .
2j Mais h ton oeil eft malin ,

tout ton corps fera ténébreux :
fi donc la lumière qui eft en
toi eft ténèbres ,combienferont
grandes ces ténèbres - là ?

24 Perfonnes ne peut fer ?
vir deux Maîtres : car ou il
haïra l ’un , & aimera l’autre j
ou il s ’attachera à l ’un , & me -
prifera l ’autre : vous ne pouvez
feryir Dieu ScMammon .

29 C ’eft pourquoi je vous
dis , ne foyez point inquiets
pour vôtre vie , de ce qu-c vous
mangerez , & de ce que vous
boirez , ni pour vôtre corps ,
dequoi vous ferez vêtus : la vie
n 'eft- elle pas plus que la nour¬
riture , & le corps que le vête¬
ment ?

Regardez lesoifeauxdu
ciel : car il ne feraient , ni nç
moiflannent , nin ’aflemblent
point dans des greniers , & vôtre
Pere célcfte les nourrit :n ’ètes -
vous pas beaucoup plus excel-:
lens qu ’eux ?

27 Et qui eft celui d ’entre
vous , qui par fes inquiétudes
puifl ’e ajouter une coudée à fa
ftature ?

2 8 Et pourquoi êtes - vous in¬
quiets du vêtement ? apprenez
bien comment croiflent les lis
des champs : ils ne travaillent ,
ni ne filent .

29 Néanmoins je vous dis ,
que .Salomon , même dans tou¬
te fa gloire , n ’a point été vêtu
comme l ’un d’eux .

30S1
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3 o Si donc Dieu revêt ainfi
l’herbe des champs , qui eft au¬
jourd ’hui , & demain fera mife
au four , ne vous revêtira - t - >l
pas beaucoup plûtôt .’ ô gens de
petite foi !

31 Ne foyez donc point en
peine , difant : Que mangerons -
nous Pou , que boirons nous ?
ou , dequoiferons -nous vêtus ?

32 ( Vû que les Payons re¬
cherchent toutes ces chofes ,)
çar vôtrePare célefte connoit ,
que vous avez befoin de toutes
ces chofes - là .

3 3 Mais cherchez première¬
ment le royaume de Dieu , & fa
juflice , & toutes ces chofes vous
feront données par deffus .

3 4 Ne foyez donc point en
peine pour le lendemain ; car le
lendemain pourvoira pour foi -
même : à chaque jour fuffit fa
peine .

C h a r . VII .
N E jugez point , afin que

vous ne foyez point jugez .
z Car de tel jugement que

vous jugerez , vous ferez jugez :
ftde telle mefure que vous me -
furerez , on vqus mefurera ré¬
ciproquement .

3 Et pourquoi regardes - tu la
paille , qui e /î dans l ’œil de ton
frere ; & tu n ’aperçois pas un
chevron qui ejl dans ton œil ?

4 Ou comment dis - tu à ton
frere : Permets que jtôte de ton
œil une paille ; & voici un che¬
vron dans ton cçih

y Hypocrite , ôte première¬
ment de ton œil le chevron , Sç
ators tu aviferas à tirer la paille
hors de l ’œil de ton frere .

6 Ne donnez point les cha -
fes faintes aux chiens , & ne jet -
tez point les perles devant les
pourçeaux , de peur qu ' ils ne les
foulent aux pieds , & que fe re¬
tournant ils ne vous déchirent ,

7 Demandez , & il vous fera
donné : cherchez , & vous trou¬
verez : heurtez , & il vous fera
ouvert .

S Car celui qui demande ,
reçoit : & celui qui cherche ,
trouve : il fera ouvert à celui
qui heurte .

9 Et qui fera même l ’hom¬
me d 'entre vous , qui donne
une pierre à fon fils , s ’il lui de¬
mande du pain ?.

10 Et s " il lui demande un
poilTon ,lui donnera - t - il un fer-
pent ?

11 Si donc vous , qui êtes
mauvais , favez donner à vos
enfans de bonnes chofes : com¬
bien plus vôtre Pere qui ejl aux
deux donnera t - il des biens â,
ceux qui les. lui demandent ?

1 z Toutes les chofes que
vous voulez que les hommes
vous faffent, faites les leur auf-
fi de même : car c ’eft -.là la Los
& les Prophètes .

13 Entrez par la porte çtroi-
te : car c ’eft la porte large , 8£
le chemin fpacieux , qui mène
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à la perdition , & il y en a beau¬
coup qui entrent par elle .

14 Car c’efl la porte étroite ,
& le chemin étroit , qui mène
à la vie : & il y en a peu qui le
trouvent .

1 y Donnez -vous garde des
faux Prophètes , qui viennent
a vous en habit de brebis , mais
qui au dedans font des loups
ravi (fan s.

16 Vous les connoitrez à leurs
fruits : cueille t - on les railins
des épines , ou les figues des
chardons ?

17 Ainfi tout arbre qui ejl
bon , fait de bons fruits : mais
l’arbre pourri fait de mauvais
fruits .

18 Le bon arbre ne peut fai¬
re de mauvais fruits , ni l ’arbre
pourri faire de bons fruits .

Tout arbre qui ne fait
point de bons fruits , eft coupé ,
& jetté au feu .

Zo Vous les connoitrez donc
à leurs fruits .

ziTarus ceux qui me difent :
Seigneur ! Seigneur ! n ’entre¬
ront pas auRoyaume des cieux :
mais celui qui fait la volonté
de mon Pere qui ejl aux cieux .

21 Plufieurs me diront en
ce jour là , Seigneur , Seigneur ,
n ’avons - nous pas prophétifé en
ton Nom ? & n ’avons - nous pas
jetté hors les diables en ton
No m ? & n ’avons nous pas fait
çlufieurs vertus en ton Nom ?

1 } Et alors je leur déclare - )

rai tout ouvertement , je ne
vous ai jamais connus : retirez
vous de moi , vous qui faites le
métier d ’iniquité .

24 . Quiconque donc en --
tend ces paroles que je dis , &
qui les met en effet , je le com¬
parerai à l ’homme prudent ,
qui a bâti fa maifon fur le roc .

2 çEt quand la pluye eft tom¬
bée , & les torrens font venus ,
& les vents ont foufflé , & ont
heurté contre cette maifon -là ,
elle n ’eft point tombée : car elle
ét oit fondée fur le roc .

26 Mais quiconque entend
ces paroles que je dis , & ne les
met point en effet , fera compa¬
ré à l ’homme fou , qui a bâti
fa maifon furie fable .

27Et quand la pluye eft tom¬
bée , & les torrens font venus ,
& les vents ont foufflé , & ont
heurté contre cette maifon - là :
elle ejl tombée , & fa ruine a été
grande .

28 Et il arriva que quandJe -
fus eut achevé ces dicours , les
troupes furent étonnées de fa
doftrine .

29 Car il les enfeignoit com¬
me ayant autorité , & non pas
comme les Scribes ,

Ch ap . VIII .
U T quand il fut defcendu de
AA' la montagne , de grandes
troupes le fuivirent .

2 Et voici un lépreux vint , Sc
fe profterna devant lui , difant :

Sei-
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Seigneur , fi tu veux , tu me peut
nettoyer .

3 Et Jefus étendant fa main ,
le toucha , dilant : Je le veux :

fois nettoyé : & auffi - tôt fa lè¬

pre fut guérie .
4 Puis jefus lui dit : garde

toi de le dire à perfonne ; mais
va - t - en , & te montre auSacrifi -

cateur , & offre le don queMoi -

fe a ordonné , pour leur être en

témoignage .

5 Et quand Tefus fut entré

en Capernaum , un Centenier
vint à lui le priant ,

6 Et difant : Seigneur , mon

fils gît paralytique à la maifon ,

grièvement tourmenté .

7 Et Jefus lui dit : Jem ’yep

irai , & le guérirai .

8 Et le Centenier répondant ,

dit : Seigneur , je ne fuis pas di¬

gne que tu entres fous mon

toit ; mais feulement dit la pa¬

role , & mon fils fera guéri .
9 Car auffi je fuis un hom¬

me conftitué fous lapuiffance

d ’autrui , & qui ai fous moi des

gens de guerre : & je dis à l ’un .
Va , & il va : & à l ’autre , Viens ,

& il vient , & à mon ferviteur ,
Fai cela , & il le fait .

10 Ce que Jefus ayant en¬
tendu , il s ’étonna , & il dit à

ceux qui le fuivoient : En vérité

je vous dis , que même enlfraël

je n ’ai point trouvé une fi gran¬
de foi .

I z Mais je vous dis que plu¬

sieurs viendront d ’Orient &

u ’Occident , & feront à table

au Royaume des deux , avec

Abraham , li 'aac , & Jacob .

z 2 Et les enfans du Royau¬
me feront jettez dans les ténè¬

bres de déhors : là il y aura des

pleurs & des grincemens de
dents .

i 3 Alors Jefus dit au Cente¬

nier : Va , & qu ’il te toit fait ain -

fi que tu as cru . Et en ce mê¬

me inftant fon fils fut guéri .

14 Puis Jefus étant venu à
la maifon de Pierre , vit fa belle

mere couchée au lit , Si ayant
la fièvre .

1 f Ft il toucha fa main , Si

la fièvre la laiffa : puis elle fe le¬
va , & les fervit .

zôEtlefoirétantvenu , on

lui prefenta plufieurs démo¬

niaques defquels il jetta hors

les efprits malins par fa parole ,

& guérit tous ceux qui 1e por -
toient mal .

17 Afin que fût accompli
ce dont il avoit été parlé par

Efaïe le Prophète , difant : Il a

pris nos langueurs , & a chargé
nos maladies .

18 Alori Jefus voyant de
grandes troupes autour de lui ,

commanda de paffer à l ’autre

rivage .

19 Mais un Scribe tétant
approché , lui dit : Maitre , je te

fuivrai par - tout où tu iras :

20 Et Jefus lui du : Les xi *
nards
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nards ont des tanières , & lés oi -
feaux du ciel ont des nids : mais
le fils de l ’homme n *a point où
il paille répofér l'a tête .

% t Puis uri autre de fes di -
fciples lui dit : Seigneur , per¬
mets que j ’aille premièrement
énfèvelir mon pere .

2i Et Jefus lui dit : Suimoi , .
& IailTe lés morts enfevelir
leurs morts . ,

a ; Et quand il fut entré dans
la nacelle , fes difciples le fuivi -
rent . »

24 Et voici il y eut une gran¬
de tempête fur la mer , telle¬
ment que la nacelle étoit cou¬
verte de flots * & il dormoit .

29 Alors fes difciples vinrent ,
& l’éveil ]erent , difant :Seigrteur ,
fauve nous , car nous périflons .

2 6 Et il leur dit : Pourquoi
avez - vous peur , gens de petite
foi ? Alors étant réveillé , il ranfa
les vents & la mer : & il fe fit
un grand calme.

2 7 Et ces gens - là s ’étonne ^
renr , difant : Qui eft celui - ci ,
que les vents même & la mer
lui obéiffent ?

28 Et quand il futpafle de
Pautre côté fur les terres des
Gergéféniens , deux démonia¬
ques étant fortis des fépulcres
lui vinrent au devant , lefquels
itoient dangereux , que person¬
ne ne pouvoit paffer par ce r
«teinin -là . I

Z9 Et voici il s ’écrièrent , di - 1

Ckttp .

fant : Qu 'y a - t - il entre nous 5c
toi , Jefus , Fils de Dieu ? es - tu
venu ici pour nous tourmenter
avant le tems ?

3 oOr il y avoit loin d ' eux un
grand troupeau de pourceaux
qui paiffoit .

3 ! Et les diables le prioientj
difant : Si tu nous jettes horsi
permets nous denous en aller
dans ce troupeau de pourcaux .

3 i Et il leur dit : Allez ! Eux
donc étant fortis , s ’en allèrent
au troupeau de pourceaux : &
voilà , tout ce troupeau de pour¬
ceaux fe précipita dans la mer *
& ils moururent dans les Aux .

3 3 Alors les porchers s ’en¬
fuirent : & étant venus dans la
ville , ils racontèrent toutes ces
chofes s & ce qui étoit arrivé
aux démoniaques .

Chaf . IX .
A lors étant entré dans la na¬

celle , il paffa de l ’autre côté
de la mer , & vint dans fa ville .

2 Et voici on lui préfenta uri
paraiitique couché dans un lin
Et j efus voyant leur foi, dit au
paraiitique : Aye bon courage *
mon fils , tes péchez te font par¬
donnez .

3 Et voici quelques - uns des
Scribes difoient en eux - mêmes :
Celui - ci blafphême .

4lVIaisJefus voyantleurs pen -
fées , dit : Pourquoi penfez -vous
du mal en vos cœurs ?

5 Car lequel eft le plus aifé
de
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de direTes péchez te font pat '
donnez , ou de dire : Leve toi
& marche .

â Or afin que vous fâchiez
que le fils de l’homme a auto¬
rité fur la terre de pardonner
les péchez : Leve - toi , ( dit- il au
paralytique ) pren ton lit , & re¬
tourne à ta maifon .

7 Et il fe leva , & s ’en alla à
fa maifon .

S Ce que les troupes voyant ,
elles s’étonnerent & glorifièrent
Dieu , qui avoit donné une telle
autorité aux hommes .

9 Puisjefus palfant outre ,vit
itn homme affis au lieu du péa¬
ge , noiïié MatthieusSc il lui dit :
Sui moi . Et fe levant . il le fuivir .

10 Et comme Jefus ëtoità
table dans la maifon de cet
homme , voici , plufieurspéagers
& gens de mauvaife vie , qui
étoient venus - là , fe mirent à tar
ble avec Jefus St fes dtfciples .

11 Ce que lesPharifiens vo¬
yant , ils dirent à fes difciples :
Pourquoi vôtre maitre mange -
t - il avec les péagers , St les gens
de mauvaife vie ?

1 zEtJefus ayant entenducela ,
leur dit :Ceux qui font en fanté ,
n ’ont pas befoin de médecin ,
mais ceux qui fe portent mal .

1 j Mais allez , & appre¬
nez ce qué c ’elt , je veux mife -
ficorde , & non point facrifice .
Car je ne fuis point venu ap *
peller les juftes , mais les pé¬
cheurs à fa repentance .

14 Alors les difciplés de
Jean vinrent à lui , difant :Pûur -
quoi nous j & les Phariftens ,
jeûnons -nous fouvent , & tes
difciples né jeûnent poinr ?

ty Et Jefus leur répondis.
Les gens de la chambre du
nouveau marié >peuvent - ils
mener dueil , pendant que le
nouveau marié eft avec eux ?
mais les jours viendront , que le
nouveau marié leuqfera ôté,
& alors ils jeûneront .

16 Auflî perfopne ne met une
pièce de drap neuf à un vieux
vêtement : car ce qui eft mis
pour remplir ,emporte dû vête¬
ment , & la rupture en eft pire ,

17 Et on ne met pas le vin
nouveau en de vieux vaiffeaux ;
autrement les vaiffeaux fe rom¬
pent , & le vin fe répand , & les
vaiffeaux fe perdent : maison
met le vin nouveau en des vaif¬
feaux neufs , & l ’un & l ’autre
fe con fervent .

j 8 Et comme il difoit ces
choies , voici venir un Seigneur
qui fe profterna devant lui , di ~
fant : Ma fille eft maintenant
morte : mais viens , & mets ta
main fur elle , & elle vivra.

19 Et Jefus fe levant le fui?
vit , avec ces difciples .

20 Et voici , une femme ma?
lade d ’une perte de fang de¬
puis douze ans , vint par der¬
rière , & toucha le bord de fon
vêtement .

21 Cas



21 Car elle difoit par elle -
même : Si feulement je touche
fon vêtement , je ferai guérie .

22 Alors Jefus s ’étant tour¬
né , & la regardant , dit : Aye bon
courage , ma hile , tafoit ’afau -
vée . Et dès cette heure -là la
femme fut délivrée .

25 Or quand Jefus fut venu
en la maifon de ce Seigneur , &
& eut vu les joueurs d ’inftru -
mens , & une troupe de gens
qui faifoit un grand bruit .

24 II leur dit : Retirez -vous ,
car la jeune fille n ’eft pas mor¬
te , mais elle dort . Et ils fe rao-
quoientdelui .

25- Et quand la troupe fut
mife dehors , il entra , & prit la
main de la jeune fille , Si elle fe
leva .

16 Et le bruit en courut par
tout ce quartier -là .

27 Et comme Jefus paffoit
outre , deux aveugles le fuivi -
rent , criant , & difant : Fils de
David , aye pitié de nous !

a 8 Puis quand il fut arrivé
en la maifon , ces aveugles vin¬
rent à lui , & Jefus leur dit :
Croyes -vous que je puiffe fai¬
re cela ? Ils lui répondirent : Oui ,
vraiment , Seigneur .

aÿAlors il toucha leurs yeux ,
difant : Qu ’il vous foit fait félon
vôtre foi .

3 o Et leurs yeux furent ou¬
verts : & Jefus leur défendit
avec ménaces difant : Prenez

garde que perfonne ne le fâche .

31 Mais eux étant partis fi¬
rent courir fa renommée par
tout ce quartier - là .

32 Et comme ils fortoient»
voici , on lui préfenta un hom¬
me muet , démoniaque .

3 3 Et le diable ayant été jet-
té dehors , le muet parla : dont
les troupes s ’étonnèrent , difant :
Rien de femblable ne fut ja¬
mais vu en Ifraël .

34 Mais les Pharifiens di -
l'oient , il jette dehors les diables
par le Prince des diables .

3 3 Et Jefus alloitpar toutes
les villes & les bourgades , en -
feignant en leurs Synagogues ,
& prêchant l ’Evangile du Ro¬
yaume , & guériffant route forte
de maladie , & toute forte de
langueur entre le peuple .

3 6 Et voyant les troupes . il
fut ému de csmpaffion envers
eux , de ce qu ’ils étoient difper *
fez & errans comme des brebis
qui n ’ont point dePalteur .

3 7 Alors il dit à ces difciples :
Certes lamoilfon eft grande »
mais il y a peu d ’ouvriers .

3 g Priez donc le Seigneur
de lamoilfon , qu ' il envoyé des
ouvriers en fa rrioillon .

Chap . X .

A Lors ayant appellé à foi fes
douze difciples , il leur

donna pouvoir fur les efprirs
immondes pour les jetter de¬
hors , & pour guérir toute fort »
de maladie , & toutes forte de
langueur .
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1 0r les noms des douzeApô -

tres font ceux - ci : le premier
eft Simon , nommé Pierre , &

André fon frere : Jaques fils de
Zébédée , & Jean fon frere 5

5 Philippe & Barthélemi 5
Thomas ,StMatthieu le péagers

Jaques fils d ’Alphée , & Lebbée
furnommé Thaddée ;

4 Simon Cananéen , & Judas

Jfcariot , qui même le trahir .
y Jelus envoya ces douze -là ,

& leur commanda ,difaht : N ’al -

lez point vers lesGentils .& n ’en -
trez dans aucune ville ] des Sa¬
maritains :

fi Mais plutôt allez aux bre¬

bis de la mai fon d ’Ifraël qui

font perdues .

7 Et quand vous ferez partis ,

prêchez , difant : Le Royaume
des deux eft approché .

8 Guériffez les malades , net¬

toyez les lépreux , reffufcitez
les morts , jettez dehors les dia¬

bles s vous l ’avez reçu gratuite¬
ment , donnez le gratuitement .

9 Ne faites provifion ni d ’or ,

ni d ’argent , ni de monnoye
dans vos ceintures !

i o Ni de fac pour le chemin ,
ni de deux robes ,ni de fouliers ,

ni de bâton , car l ’ouvrier eft

digne de fa nourriture .

11 Et dans quelle ville ou bour¬

gade que vous entrerez , enque -
rez -vous qui y eft digne : & de¬

meurez là jufqu ’à ce que vous
en partiez ,
■ N . TeJÎ ,

l ?

I i3 Et quand Vous entrerez
dans quelque maifon , faluez là ,

i ; Que fi la maifon en eft di¬

gne , que vôtre paix vienne fut

elle : mais fi elle n ’eri eft pas di¬
gne , que vôtre paix retourne à
vous .

14 Et quiconque ne vous re¬

cevra pas , Icn ’écoutera point
vos paroles , en fortant de là
maifon , ou de la ville , fecouez

lapouflïere de vos pieds .

I y En vérité je vous dis , quô
ceux du pais deSodome , & dé
Gomorrhe feront traitez d ’une

maniéré plus fupportable au

jour du jugement , que cette
ville -là .

16 Voici ! je vous envoyé com¬
me des brebis au milieu des

!oups : foyez donc prudenscom -

medes ferpens , & fimple com¬
me des colombes .

17 Et donnez vous de gardé
des hommes : car ils vous livre¬

ront aux Confiftoires , & vous

fouetteront dans leurs Syna¬
gogues .

18 Et vous ferez menez de¬

vant les Gouverneurs , & même

devant les Rois , àcaufe de moi „

eu témoignage à eux & aux na¬
tions .

19 Mais quand il vous livre¬

ront , ne foyez point en peiné
comment vous parlerez : car à
la même heure il vous fera

donnée ce que vous aurez à
dire . B 30 Cas
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ao Car ce n ’eft ' pas vo .us qui

parlez , mais c ’ eft l ’Efprit de vô¬

tre Pere qui parle en vous .
21 Or le frere livrera l'on fre -

re à la mort , & le pere l’enfant :
Silesenfans s ’élèveront contre

leurs peres & leurs meres , &
les feront mettre à mort .

22 Et vous ferez haïs de tous ,

à caufe de mon Nom : mais qui

perféverera jufques à la fin , ce¬
lui - là fera fauvé ,

z 3 Or quand ils vous perfécu -

teront dans une ville , fuyez
dans Une autre : car en vérité ,

je vous dis , que vous n ’aurez

point achevé d ’alkr par toutes

les villes d ’ ifraëî , que le Fils de
l ’homme ne foitvenu .

24 Le difciple n ’eft point au
déifias du maitre , ni le fervi -

teurau - deffus defon feigneur .

23 11 fuffit au difciple qu ’il
foit comme fon maitre , & que
le ferviteur foit comme fon fei¬

gneur . S ’ils ont appelle le pere
defamilleBéelzebub , combien

plus fes domeftiques ?

26 Ne les craignez point : car

rien n ’eft couvert qui ne fe dé¬

couvre , Si rien n ’eft fecrer , qui
ne fe connoiffe .

27 Ce que je vous dis dans les
ténèbres , dites le dans la lumiè¬

re , & ce que vous entendez ,

qu ' on vous dit à l ’oreille , prê¬
chez le fur les maifons ;

28 Et ne craignez point ceux

qui tuent le corps , mais qui ne

Chiip . 10 .

peuvent tuer rame : craignez
plùtot celui qui peut détruire 1*

ameSde corps dans la géhenne .
2 <jDeux paffereaux ne fe ven¬

dent - ils pas une pite ? & néan¬
moins l ’un d ’eux ne tombera

point à terre fans vôtre Pere .
3 o Et les cheveux même de

vôtre tête font tous comptez .

31 Ne craignez donc point :
vous valez mieux que beau¬

coup de paffereaux .

; 2 Tout homme qui me con -
feffera devant les hommes , je
le confefferai auffi devant mon

Pere qui ejl aux deux .
J 3 Mais quiconque me re¬

noncera devant les hommes ,

je le renoncerai devant moti

Pere qui ejl aux cieux .
; 4Ne penfez point que je fois

venu apporter la paix fur la ter¬

re : je ne fuis point venu ap¬
porter la paix mais l ’épée .

3 3 Car je fuis venu mettre la
diffenfion entre l ’hommeSc fon

pere , entre la fille & fa mere ,
& entre la belle - fille & fa belle -
mere .

} 6Et les propres domeftiques
de l ’homme lui feront ennemis .

37 Celui qui aime fon pere

ou fa mere plus que moi , n ’eft

pas digne de moi .

3 8 Et celui qui ne prend pas
fa croix , & ne vient pas après

moi , n ’eft pas digne de moi .

3 9 Celui qui aura trouvé fa

vie , la perdra : Si celui qui au¬
ra

EVANGILE
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ra perdu fa vie pour l ’amour de
moi , la trouvera .

40 Celui qui vous reçoit , me

reçoit : & celui qui me reçoit ,

reçoit celui qui m ’a envoyé .
41 Celui qui reçoit un Pro¬

phète au nom de Prophète , re¬

cevra le falaire de Prophète : &
celui qui reçoit un jufte en

qualité de jufte , recevra le fa¬
laire de jufte .

42 . Et quiconque aura donné
à boire un verre d ’eau froide

feulemeut à un de ces petits ,

en qualité de difciple , en vérité

je vous dis , qu ’il ne perdrapoint
fon falaire .

C H a p . XI .

E T il arriva quand Jefus eut
achevé de donner ces or¬

dres à les douze difttples , qu ’il

partit de - là , pour enfeigner &
prêcher dans leurs villes .

2 Or Jean ayant entendu dans
la prifon les faits de Chrift , en¬

voya deux de fes difciples lui
dire :

3 Es -tu celui qui devoit venir ,
ou fi nous en devons attendre
un autre }

4 Et Jefus répondant leur dit :
Allez , & rapportez à Jean les

chofes que vous entendez , &
que vous voyez :

y Les aveugles recouvrent
la vue , les boiteux marchent ,

les lépreux font nettoyez , & les
lourds entendent , les morts

font reflufcitez , & l ’Evangile eft
annoncé aux pauvres .

MATHIEU . If
6 Et bien - heureux eft celui

qui ne fera point feandalifé en
moi .

7 Et comme ils s ’en alloient *

J élus commença à dire de Jean

aux troupes . Qu ’êtes -vous al¬
lez voir au defert ? un rofeau

agité du vent ?

g Mais qu ’êtes - vous allez voir ?

un homme vêtu de précieux

vêtemens ? voici ceux qui por¬
tent des habits précieux , font
dans lesmaifons des Rois .

fMais qu ’êtes vous allezvoir ?

un Prophète ? oui , vous dis -je »

& plus que Prophète .

10 Carc ’eft celui - ci duquel
il eft écrit : Voici , j ’envoie mon

melfager devant ta face , qui
préparera ton chemin devant
toi .

1 iEii vérité je vous dis , qu ’en¬
tre ceux qui font nez de fem¬
mes , il n ’en a été fufeité aucun

plus grand que Jean Baptifte :
toutesfois celui qui eft le moin¬
dre au Royaume des deux , eft

plus grand que lui .

12 Or depuis les jours de

Jean Baptifte jufques à main¬

tenant , le Royaume des deux
eft forcé , & les violens le ravif -
fent .

IJ Car tous les Prophètes &

la Loi ontprophétilê jufques à
Jean .

14 Et fi vous voulez recevoir

ma parole , c ’eft l ’Llie qui de -
voit venir .

B 2 if Qui
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I f Qui a des oreilles pour en¬

tendre , qu ’il entende .
i6Mais à qui comparerai - je

cette génération ? elle eft fem -
blable aux petits enfans qui

font aux marchez , & qui crient

à leurs compagnons .
17 Et leur difent : Nous vous

avons joué delallûte , & vous

n ’avez point danfé : nous vous

avons chanté des plaintes , &

vous n ’avez point lamenté .

i g Carjean eft venu ne man¬

geant ni ne bûvant , 8c ils difent :
Il a le Diable .

19 Le Fils de l 'homme eft ve¬

nu mangeant & bûvanr , & ils

difent : Voilà un mangeur & un

bûveur , un ami des péagers Si

des gens de mauvaife vie ; mais

laSapience a été juftifié par fes
enfans .

20 Alors il comménça à re¬

procher aux villes oùplufieürs
de fes miracles avoient éréfaits ,

qu ’elles ne s ’étoient point a -
mandées , difant :

11 Malheur fur toi , Cdrazin !

malheur fur toi , Bethfaïda ! Car

fi les vertus , qui ont été faites
au milieu de vous , eulfenr été

faites à Tyr & àSidon , elles fe

fuilenr il y a longtems repen¬
ties avec le fac & la cendre .

Il C ’eft pourquoi je vous dis ,
que Tyr & Sidon feront plus
tolérablemenr traitées au jour

du jugement quevous -

33 Et toi Capernaum qui as

été élevée jufques an ciel tu fe¬

ras abaiflce jufqu ’aux enfers :
car fi les vertus qui ont été fai¬
tes au milieu de toi euffent été

faites à Sodome , elle feroit de¬

meurée jufqu ’à ce jour .

i4C ’eft pourquoi je vous dis ,
que ceux de Sodome ferotit
plus tolérablement traitez aü

jour du jugement que toi .

z y En ce rems - là , Jefus pre¬

nant la parole dit :je te rens grâ¬
ces , ô Pere , Seigneur du ciel &

de la terre , de ce que tu as ca¬

ché ces chofesaux làges & aux

entendus , & de ce que tu les
as révélées aux petits enfans :

26 11 eft ainfi , Pere , parce

que tel a été ton bon plaiîir .
27 Toutes chofes m ’ont été

données en main par mon Pe¬
re : & perfontte 11e connoit le

Fils , finon le Pere , & perfonne
auffi ne connoit le Pere , linon

le Fils , & celui à qui le Fils l ’au¬
ra voulu révéler .

3g Venez à moi vous tous qui
êtes travaillez & chargez , &
je vous foulagetai .

29 Chargez mon joug fur

vous , & apprenez de moi que
je fuis débonnaire & humble
de cœur , & vous trouverez re¬

pos à vos âmes .

î o Car mon joug eft aifé , Si

mon fardeaux leger .
Chat . XII .

Lj ’ N ce rems - là Jefus alloit le

■*-“J lelongdesblezun jour de
Sabbat ,
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Sabbat , & les difciples ayant
faim , commencèrent à arra¬

cher des épies , & à les manger .
1 Les Pharifiens voyant cela ,

lui dirent : Voilà , tes difciples

font ce qu ’il n ’eft pas permis de
faire le jour du Sabbat .

3 Mais il leur dit :N ’avez -vous

point lû ce que fit David , ayant

faim , tant lui que ceux qui é -
tûient avec lui .

4 Comment il entra dans la

maifon de Dieu , & mangea les

pains de propofitions , qu ’il ne

lui étoit pas permis de manger ,

ni à ceux qui étaient avec lui ,
mais feulement aux Sacrifica¬
teurs .

f Ou , n ’ avez vous point lu

dans la Lei , qu ’au temple , aux
jours des Sabbats , les Sacrifica¬
teurs violent le jour du Sabbat ,

& n ’en font point coupables ?
6 Or je vous dis , qu ’il y a ici

quelqu ’un plus grand que le
temple .

7 Que fi vous faviez ce que
c ’eft , je veux miiéricorde , & ■

non point facrifice , vous n ’euf -

fiezpas condamné ceux , qui ne
font point coupables .

8 Car le fils de l ’homme efi :

Seigneur même du Sabbat .

9 Puis étant parti de - là , il

vint dans leur Synagogue .

i o Et voici il y avoit là un
homme ayant la main feche :

& ils l ’interrogerentjdifant : Eft -

ü permis de guérir quelqu ’un

il

aux jours des Sabbats ? afin de
l ’accufer .

11 Et il leur dit : Qni fera ce »
lui d ’entre vous , s ’il a une bre¬

bis , & qu ’elle tombeau jour du
Sabbat dans une foffe , qui ne

la prenne , & nela releve .
12Et combien l ’homme vaut -

il mieux qu ’une brebis ? Ileft

donc permis de bien faire les
jours du Sabbat .

t j Alors il dit à cet homme ;
Eten ta main ! Et il l ’étendit »

& elle fut renduë faine com¬
me l' autre .

14 Or les Ph -a ri liens étant
fortis , cenfulterent enfemble

pour favoir , comment ils le fe .-

roient périr .

15 Mais Jefus connoiffant ce¬

la , partit de - là , & de grandes

troupes le fuivirent , & il les

guérit tous :
1 6 Et il leur défendit avec -

menaces de ne le point don¬
ner à connoître .

17 Afin que fût accompli ce

dont il avoit été parlé par Efa -

ïe le Prophète , difant :

18 Voici mon ferviteur que

j ’ai élu mon bien - aimé , auquel

mon ame prend fon bon plai -

fir ; je mettrai mon Efprit fur

lui , & il annoncera le jugement
aux Nations .

1911 ne débattra point , & ne

criera point , & perfonne n ’en¬
tendra fa voix dans les rues .

20II ne brifera point le rofeauB | caffé,
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caffé , 8c n ’éteindra point le lu¬
mignon » qui fume > jufques à
cequ ’ tl faife venir en avant le
jugement en vicftoire .
21 Et les Nations efpereront

* n fon Nom .
21 A .ors il lui fut préfenté

un homme qui étoit tourmen¬
té du diable » aveugle » Scmuet ,
lequel il guérit , tellement que
celui qui avoit été aveugle , &
muet , parloit & voyoit .

2 } Et toutes les troupes en fu¬
ient étonnées , & difoient : Ce¬
lui -ci n ’eft - il pas le fils de Da¬
vid ?

24 Mais les Pharifiens ayant
entendu cela difoient : Celui -
ci ne jette hors les diables que
par Béelzébub prince des dia¬
bles .

9ç Mais Jefus connoifiant
léurs penl 'ées , leur dit : Tout
Royaume divifé contre foi - mê¬
me , fera réduit en défert & tou¬
te ville ou maifon divifé contre
foi même , ne habilitera point .

26 Or fi Satan jette Satan de¬
hors , il eft divifé contre foi -mê¬
me : comment donc habilite¬
ra fon Royaume ?

27 Que fi je jette les diables
dehors par Béelzébub , vos fils
par qui les jettent - ils dehorsi
c ’ait pourquoi ils feront vos
juges .

28 Mais fi je jette les diables
dehors par l’Efprit de Dieu ,
vraiement le Royaume deDieu
eft parvenu àrous .

29 Ou , comment quelcun
pourra -t - H(Pntrer dans la mai -
ion d ’un homme fort , & piller
fon bien , fi premièrement il n ’a
lié l ’homme fort ? & alors il
pourra piller fa maifon.

J o Celui qui n ’eft point avec
moi , il eft contre moi : & qui
n ’affemble point avec moi , il
répand .

3 I C ’elt pourquoi je vous
dis , que tout péché & tout
blafphême fera pardonné aux
Hommes : mais le blafphême
contre l ’Efprit , ne leur fera
point pardonné .

3 2 Et fi quelqu ’un a parlé
contre le Fils de l ’homme , il
lui fera pardonné : mais qui
aura parlé contre le Saint Éf-
prit , il ne lui fera pardonné , ni
en ce liécle , ni en celui qui eft
à venir .

3 3 Ou faites l’arbre bon , Sc
fon fruit bon : ou faites l ’arbre
pourri , & fon fruit pourri : car
l ’arbre eft connu par le fruit .

34Engeances de viperes ,com¬
ment pourriezvous parler bien ,
étant méchans ? car de l ’abon¬
dance du cœur la bouche parle.

3 ç L ’homme de bien tire du
bon tréfor de fon cœur de bon¬
nes chofes ; & l ’homme mau¬
vais tire de mauvaifes chofes
du mauvais tréfor defencœur .

3 6 Or je vdus dis , que de tou¬
te parole inutile que les hom¬
mes auront dite , ils en ren¬

dront
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dront compte au jour du juge¬
ment .

3 7 Car tu feras juftifié par tes
paroles , & tu feras condamné
par tes paroles .

38 Alors quelques - uns des
Scribes & des Pharifiens lui
répondirent , difant : Maitre ,
nous voudrions te voir faire
quelque ligne .

3 9 Mais lui répondant leur
dit : La Nation méchante & a -
dultére recherche un ligne :
mais il ne lui fera donné aucun
ligne , linon le ligne de Jonas le
Propher .

40 Car comme Jonas fut au
ven :re de la baleine trois jours
& trois nuits , ainfi le Fils de
l ’horr.me fera dans le cœur de
la terre trois jours & trois
nuits .

41 Ceux deNinive fe leve '
ront au jugement contre cette
Nation , & la condamneront ,
parce qu ’ils fe font amandez à
la prédication de Jonas , & voi¬
ci ily a ici plus que Jonas .

42 LaReine de Midi fe lèvera
au jugement contre cette Nati -
on , & la condamnera , parce
qu ’elle vint du bout de la terre ,
pour ouïr la fapience de Salo¬
mon , & voici , il y a ici plus
que Salamon .

43 Or quand l ’efprit immon¬
de eft forti d ’un homme , il va
par les lieux fecs , cherchant du
repos , & il n’en trouve point.

44 Alors il dit : Je retournérai
dans ma maifon , dont je fuis
forti , & quand il y eft venu , il la
trouve vuide , balayée , & parée .

47 Alors il s ' en va , & prend
avec foi fept autres efprits pi¬
res que lui , lefquels étant en¬
trez habitent là , & la fin de cet
homme - là eft pire que le com -
mencemenr .il en arrivera ainfi
à cette Nation perverfe .

46 Et comme il parloir enco¬
re aux troupes , voici fa mere &
fes freres étoient dehors , cher¬
chant de parler à lui .

47 Et quelqu ’un lui dit :Voilà
ta mere & tes freres font dehors ,
cherchant de parler à toi .

48 Mais il répondit à celui
qui lui avoir dit cela :Qui eft ma
mere , & qui font mes freres ?

49 Et étendant fa main fur fes
difciples , il dit ! Voici ma mere
& mes freres .

70 Car quiconque fera la vo¬
lonté de mon Pere , qui ejl aux
cieux , celuidà eft mon frere ,&
ma fœur , & ma mere .

Ch ap . XIII .

C E même jour , Jefus étant
parti de la maifon , a ’affit

auprès de la mer .
2 Et de grandes troupes s ’af-

femblerent vers lui , tellement
qu’il monta dans une nacelle ,
& s ’affit , & toute la multitude
fe tenoit fur le rivage .

3 Alors il leur dit plufieurs
chofes par lîmilitudes , difant :

B 4 Voici
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Voici un fetneur eft forti pour
femer .

4 Et comme il femoit , une

partie de la femence tomba au¬

près du chemin , & les oïl 'eaux

vinrent , S ; la magerent toute .
çEt l ’ autre partie tomba dans

des lieux pierreux , oùellen ’a -

voitguerede terre , 8c auffi - tot

elle leva , parçequ ’clle îa’entroxt

pas profondément dans la terre
6Et leS .oleil étant levé ,elle fut

brûlée ; & parce qu ’elle n ’avoit

point de racine , elle fecha ,

7 Et l ’autre partie tomba en¬

tre les épinesiSc les épines mon
terenr , té les étouffèrent .

8Et l’autre partie tomba dans
une - bonne terre , 8c rendit du

fruit , un grain cent , l ’ aime Soi¬
xante , Sc l ’autre trente .

9 Qui a des oreilles pour ouïr ,
qu ’il ewende ,

Xo Alors les difciples s ’appro

cliant >luidirent ; Pourquoi par¬
les tu à eux par limilitudes >

11 II répondit , 8c leur dit t

Parce qu ’ il vous eft donné de

connoître les (ecrçts du Royau¬
me des . cieux , mais il ne leur

çft point donné .

12 Car à celui qui a , il lui fera
donné , 8c il en aura encore

plus : mais à celui qui n ’a rien ,

jnème ce qu ’il a lui fêta ôté .

IJ Pour çette caufe je parle à

Ceux par limilitudes : parce qu ’

en voyant , ils ne voyent point :
& qu ’en entendant ils n ’enten¬

dent Si ne comprennent point .

14 Ainli eft accomplie en eux

la Prophétie de Efaïe , laquelle
dit ; En entendant vous enten¬

drez & ne comprendrez point ,

8c en voyant vous verrez , Sc. n *

apperçevrez point .

X5 Car le cœur de ce peuple

eft appefanti , 8c ils ont entendu
dur de leurs qreilles , Sc ils ont

fermé leurs yeux : afin qu ’ ils n ’
apperçoivent point des yeux , Sc

n ’entendent point des oreilles ,

8c ne comprennent point du

cœur , Sc qu ’ils ne le canvertif -

fent , Sc que je ne les guérilfe .

16 Or vos ymx / ent bien heu¬
reux , car ils voyent : 8c vos oreil¬
les , car elles entendent ,

x 7 Car en vérité je vous dis ,

que plufieursPropbetes & ju «
lies ont deftré de voir les chofes

que vous voyez , 8c ils ne les ont
pas vues : 8c d ’entendre les cho¬

ies que vous entendez , 8c Us ne :

les ont pas ouïes ,
x8Vousdonc , écoutez la

militude dufemeur .

x pToute perfonne qui écoute

la parole duRoyaume . Sc qui ne

l ’tntend point , le malin vi¬

ent , 8c ravit ce qui eft femé au

cœur : c ’elt celui qui a reçu la

femence auprès du chemin ,

2o Et celui qui a reçu la fe -
mence en des lieux pierreux ,

c ’eft celui qui entend la parole ,

& qui incontinent la reçoit a -

vec joye .

2 x Mais il n ’a point de racine

en foi même , c ’eft pourquoi il
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n ’eftqu ’à terris : tellementqu ’

oppreflîon ou perfécution fur -
venant pour la parole , il eft in -
continent fcandalifé .

il Et celui qui reçu la femen -
ce entre les épines , c ’eft celui

qui écoute la parole de Dieu :
mais le fouci de ce monde , &

l ’illulion des richeffes étouf¬

fent la parole , & elle devint in -
fruétueufe .

a ; Mais celui qui a reçu la fe -
mence en une bonne terre , c ’

eft celui qui écoute la parole ,

& qui l ’entend ; favoir celui qui

porte du fruit , & qui produit
l ’un cent , l ’autre foutante , &
l ’autre trente .

24 II leur piopofa une autre

fimilitude . difant : LeRoyaume
des deux relTemble à un hom¬

me qui a fermé de bonne le -
mence dans fon champ .

Z y Mais pendant que les
hommes dormoient , fon enne¬

mi eft venu , qui a l'emé de l ’i -

vraye parmi le bled , & puis
s ’en eft allé .

16 Et après que la femence

fut venue en herbe , & eut . pro¬

duit du fruit , alors auffi parut
l ’ivraye .

zyAlors les ferviteurs du pere
de famille étant venus vers lui ,

lui dirent : Seigneur , n ’as - tu pas
femé de bonne femence en ton

champ -, D ’où vient donc qu ’il
y a de l ’ivraye ?

aB Mais il leur dit : C ’eft l ’en

nemi qui a fait cela , . Et les fer -

viteurs lui répondirent : Veux -

tu donc que nousy allions , &

que nous cueillions l ’ ivraye ?
29 Et il leur dit : Non , de peur

qu ’ il n ’arrive qu ’en cueillant

l ’ivraye , vous arrachiez le bled
en même teins .

30 Laiffez - les croître tous

deux enfemble .jufqu ’àla nioif -
fon , & au tems de la moilfon ,

je dirai aux moiffonneurs : Cu¬

eillez premièrement l ’ivraye ,

Si la liez en failieaux , pour le
brûler ; mais afl 'emblez le bled

dans mon grenier .

3 1 II leur propofa une fimi -

litude , difant : LeRoyaume des

deux eft femblable au graiu de

femence de moutarde , que
quelqu ’ un a pris , & femé en
fon champ .

3 z Ce grain eft la plus petite
de toutes les lèmences : mais

quand il eft cru , il eft plus
grand que les autres herbes , 8i
devient un arbre : tellement

que les oil 'eauxdu ciel y vien¬
nent , & font leurs nid ? dans
fes branches .

3 311 leur dit une autre fimi -

litude : Le Royaume des deux

eft femblable au levain , qu ’u¬
ne femme prend , & qu ’elle met
parmi trois mefures de farine ,

jufques à ce qu ’elle foit toute
levée .

34jefusdit toutes ces choies

aux troupes en fimilitudes , St

ne parloir point à eux fans li -

rmlùudei Bf ’ jy
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3 3 Afin que fût accompli ce
dont avoitété parlé parle Pro¬
phètes . dif.int : J ’ouvrirai ma
bouche en fimilitudes , je pro¬
férerai les chofes qui onti été
cachées dès la fondation du
monde .

3 6 Alors Jefus ayant laide les
troupesj vint à la maifon , Sc fes
difciples vinrent à lui , difant :
Explique -nous la fimilitude de
l ’ivraye du champ .

37 Et il leur répondit Scdit :
Celui qui feme la bone femen -
ce , c ’eft le Fils de l’homme . '

3 8 Et le champ c ’eft le mon¬
de ; La bonne femence , ce font
les eufans du Royaume ; L ’i¬
vraye , ce font les enfans mau¬
vais ;

3 9 Et l ’ennfmi qui l ’a femée ,
c ’eft le diable . La moiffon , c ’eft
la fin du monde ; Et les moif-
fonneurs font les Anges .

40 Comme donc on cueille
l ’ivraye , Sc qu ’on la brûlé au
feu , il en fera ainfi à la fin de ce
monde .
41 Le Fils de l ’homme envo -

yera fes Anges , qui cueilliront
de fon Royaume tous les fcan -
dales , Sc ceux qui font iniquité ;

41 Et ils lés jetteront dans la
fournaife de feu : là il y aura
des pleurs Sc des grincemens
dé .dents .

43 Alors les juftes brilleront '
comme le Soleil au Royaume
de leur Pere : Qui s des oreilles
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pour entendre ; qu ’il entende .

44 Le Royaume des cieux eft
encore femblable à un tréfor
caché dans un champ , qué
quelqu ’un a trouvé , Sc l ’a ca¬
ché . Puis de joye qu ’il en a , il
s ’en va , Sc vend tout ce qu’il a ,
& achette ce champ - là .

43 Le Royaume des cieux eft
encore femblable à un Mar¬
chand , qui cherche de bonnes
perles 3

4 6 Lequel ayant trouvé quel¬
que perle de grand prix , s ’en
eft allé , Sc a vendu tous ce qu ’il
avoit , Scl ’a achetée .

47 Le Royaume des cieux eft
femblable encore à un filet jet¬
te dans la mer , Sc amalfant
de toutes fortes des chofes ;

48 Lequel étant plein , les pê¬
cheurs le tirent en haut fur le
rivage , & étant affis , mettent
tout le bon à part dans leurs
vailïfeaux , Sc jettent hors ce
qui ne vaut rien .

49 II en fera ainfi à la fin du
monde : les Anges viendront ,
& répareront les mêchans du
milieu des juftes .

3 o Et ils les jetteront dans la
fournaife de feu : là il y aura
pleurs Sc grincement de dents .

31 Jefus leur dit : Avez voue
entendu toutes ces chofes ? Ils
lut répondirent '. Oui Seigneur .

3 Z Et il leur dit : C ’eft -pour -
quoi tout Scribe qui eft bien
inftruit à l ’égard du Royaume

EVANGILE
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des deux , efb femblable à un
pere de famille , qui tire de fon
trefor des choies nouvelles &
anciennes .

5 5 Et il arriva , quandjefus eut
achevé ces fimilitudes , qu ’il fe
retirade cette contrée - là .

y 4 Et étant venu en fon païs ,
il les enfeignoit dans leur Sy¬
nagogue , tellement qu ’ils
étoient étonnez , & difoient :
D ’où vient à celui - ci cette fa »
geffe , & ces vertus ?

y 5 Celui -ci n ’eft - il pas le fils
du charpentier , fameren ’ell -
elle pas appellée Marie ? &
fes freres , Jaques , & Simon , &
Jude ?

y 6 Et fes fœurs ne font -elles
pas toutes parmi nous ? D ’où
viennent donc à celui - ci toutes
ces chofes ?

y 7 Tellement qu ’ils étoient
feandalifez en lui . Et Jefus
leur dit : UnProphete n ' elï fans
honneur , que dans fon païs , &
dans fa maifon .

ç 8 Et il ne fit là que peu de
vertus , à caufe de leur incré¬
dulité .

C h a r . XIV .

E' N ce tems - là Hérode le
J Tétrarque entendit la ré¬

putation de Jefus .
1 Et il dit à fes ferviteurs :C ’eft

Jean Baptifte , il eft reflufeité
des morts , c ’eft pourquoi les
vertus montrent leur force en
lui .

ATTHIEU .

3 Car Hérode avoit pris Jean »
& l ’avoit lié , & mis en priïon ,
à caufe d ’Hérodias , femme de
Philippe fon frere .

4 Car Jean lui difoit : Il ne
t ’eft pas permis de l’avoir .

3 Et il eût bien voulu le faire
mourir , mais il craignoit la po¬
pulace , parce qu’ils le tenoient
pour Prophète .

6 Or au jour du feftin de la
naiffance d ’Hérode , la fille
d ’Hérodias danfa en pleine fa -
le , & elle plut à Hérode :

7 En forte qu’il lui promit
avec ferment de lui donner
tout ce qu ’elle demanderoit .

8 Elle donc étant pouffée au¬
paravant par fa mere , dit : Don¬
ne -moi dans un plat la tête de
Jean Baptifte .

9 Et le Roi en fut fâché : mais
à caufe des fermens , & de ceux
qui étoient à table avec lui , il
comanda qu ’on la lui donnât .

I o Et ayant envoyé l 'exécu¬
teur , il fit trancher la tête à
Jean dans la prifon .

II Et fa tête fut apportée
dans un plat , & donnée à la fil¬
le , & elle la préfenta à fa mere .

il Puis fes difciples vinrent.
Si emportèrent fon corps , Si
l ’enfévelirent , Sc vinrent l ’an¬
noncer à Jefus .

1J Et Jefus l ’ayant appris , fe
retira de - là dans une nacelle,
en un lieu defert à part . Et
quand les troupes eurent en¬

tendu
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tendu cela , elles le fuivirentà

pied des villes .

14 Et Jefus fortant vit une
grande multitude , & fut ému

de compaffion envers eux , &
guérit les malades d ’entre eux ,

t 7 Or comme il fe faifoit

tard , fes difeipes vinrent à lui ,
difant ; Ce lieu eftdefert , &

l ’heure eft déjà paffée , donne

congé à ces troupes , afin qu ’el¬

les s ’en aillent aux bourgades ,

& qu ’elles achettent des vivre * .
16 Mais Jefus leur dit : Ils

n ’ont pas befoin de s ’en aller ,
donnez leur vous - même à

manger .

17 Et ils lui dirent : Nous

n ’avons ici que cinq pains , &

deux poiflons .

18 Et il leur dit ; Apportez -
les moi ici .

19 Et après avoir commandé

que les r-roupes s’arrangeaffent
fur l ’herbe , il prit les cinq

pains , & les deux poiffbns , Si
levant les yeux au ciel . il rendit

grâces . Et après avoir rompu
les pains , il les donna aux

difciples , & les difciples aux
troupes .

20 Ils en mangèrent tous , Si
furent ralfafiez : Et ils re¬

cueillirent du relie des pièces

des pains , douze corbeilles

pleines .
21 Or ceux qui avoient man¬

gé étaient environ cinq mille
hommes , fanslesfçmmes , Si

{es petits cafans .

22Incontinent après , Jefus

contraignit les difciples d ’en¬

trer dans la nacelle , & de palier

outre avant lui , pendant qu ’il

donneroit congé aux troupes ,

23 Et quand il leur eut donné
congé ', il monta fur la monta¬

gne , pour être à part , afin de
prier . - Et le foir étant venu , il
étoitlàfeul .

24 Or la nacelle étoit déjà au
milieu de la mer , tourmenté *

des ondes : car le vent étoit
contraire ,

25 Et fur la quatrième veille
de la nuit , Jefus vint vers eux ,
marchant fur la mer .

26 Et les difciples le voyant
marcher fur la mef , furent

troublez , difant : C ’eft un fan¬

tôme i & ils s ’écrièrent de la

peur .

27 Mais Jefus parla à eux
auffi - tôt , difant : Raffûtez

vous ! c ’elt moi ; n ’ayez point
de peur .

28 Et Pierre lui répondant ,
dit : Seigneur , fi c ’ell toi , com¬

mande que j ’aille vers toi fup .
les eaux .

29 II dit : Vien . Et Pierre
étant defeendu de la nacelle ,

marcha fur les eaux , pour al¬
ler à Jefus .

3 o Mais voyant le vent fort ,
il eut peut : & comme il com -

mençoit à s’ enfoncer , il s ’écria ,
difant : Seigneur , fauve moi !

3 x Et incontinent Jefus éten¬
dit
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dit fa main , Sc ie prit , lui di -
fant ; Homme de petite foi ,
pourquoi as - tu douté ?

3 z Et quand ils furent entrez
dans la nacelle , le vent s ’ap -
paifa .

3 3 Alors ceux qui étaient
dans la nacelle vinrent , & l ’a -
dorèrent , difant : Vraienient
tu es le Fils de Dieu .

34 Fuis étant pafleZ outre ,
ils vinrent dans la contrée de
GénéZareth .

3 3 Et quand lés hommes de
Ce lieu là l 'eurent reconnu , ils
envoyèrent par toute la contrée
d ’à l ’entour , & lui préfentc -
rent tous ceux qui fe portoient
lhal :

36 Et ie prioient que feule¬
ment ils tonfchalTent le bord de
fon vêtement , & tous ceux qui
le touchèrent , furent guéris .

C il A t *. XV .

A Lors des Scribes , & dés
Phariliens , qui étaient dé

Jérüfalem , Vinrent à Jefus ,
difant :

Z Pourquoi tes difciples pè¬
chent - ils contre la tradition
des anciens ? Cat ils he lavent
point leurs mains , quaiid ils
prennent leur repas .

3 Mais lui répondant leur
dit : Et vous , pourquoi violez -
vous le commandement de
Dieu par vôtre tradition ?

4 Car Dieu a commandé , di¬
fant : Honore ton pere & ta

mere . Et que celui qui mau¬
dira fon pete ou fa mere , meu¬
re de mort .

ç Mais vous dites , quiconque
aura dit à fon pere ou à fa me¬
re , Tout don qui fera offert de
par moi , fera à ton profit,

6 Encore qu ’il n ’ honore pas
fort péré , où fa riiere , il nefera
point coupable : & ainfi vous
avez annullé le comandement
dé Dieu par vôtre tradition .

7 Hypocrites , Ëfaïe a bien
pfophétifè de vous , difant :

g Ce peuple s ' approche de
moi de fa bouche , St m 'ho¬
nore àejés levres ? mais leur
cceuf eft fort éloigné de moi .

9 Mais ils m 'honorent eti
vain , enfeignant des doftri -
nés , qui nefont que des eom -
rriandemens d ’hommes .

10 Puis ayant appelle les
troupes , il leur dit : Ecoutez
& entendez !

11 Ce n ' eft pas ce qui entre
dâhs la bouche , qui fouille
l ’homme : niais ce qui fort de
la bouche , c’en ce qui fouiiie
l’hommë .

i z Alors les difciples s ’appro¬
chant , lui dirent : N ’as tu pas
connu , que les Pharifiens ont
été feandalifez quand ils ont
ouï ce difeours ?

i 3 Et lui répondant , dit :
Toute plante que mon Pere
célefte n ' a point plantée , fera
déracinée ,

i 4 r. aiÊj



3 ° EVANGILE Çhap . if ; .
1 4 Laiflez les ; ce font des

aveugles conducteurs d ’aveu¬
gles . Si un aveugle conduit un
autre aveugle , ils tomberont
tous deux dans la folle .

i ç Alors Pierre prenant la
parole , lui dit : Explique nous
cette fimilitude .

1 6 Et Jefus dit : Vous auffi ,
êtes - vous encore fans entende¬
ment ?

17 N ’entendez - vous pas en¬
core que tout ce qui entre dans
la bouche , paffe au ventre , &
eft jette au retrait ?

J 8 Mais les chofes qui fortent
de la bouche , partent de
coeur , & ce font ces chofes - là
qui fouillent l ’homme .

1 9 Car du cœur fortent les
mauvaifes penfées les meur¬
tres , les adultérés , les paillar -
difes , les larcins , les laux té¬
moignages , les médifances .

20 Ce font ces ehofes - là qui
fouillent l ’homme : mais de
manger fans avoir les mains la¬
vées , cela ne fouille point
l ’homme .

21 Après ,Jefus partant de - là ,
fe retira aux quartiers de Tyr
& de Sidon .

2 Z Et voici une femme Cana¬
néenne ,partie de ces quartiers -
là , s ’écria , enluidifant : Sei¬
gneur , Fils de David , aye pitié
de moi ! ma fille eft miferable -
ment tourmentée du diable .

2 J Mais il ne lui répondit
rien . Alors fes difciples s ’ap¬

prochant , le prièrent , difant :
Renvoyé la : car elle crie après
nous .

24 Et il répondit , & dit : Jene
fuis envoyé qu ’aux brebis per¬
dues de lamaifon d ’Ifraël .

2Ç Et elle vint , & l ’adora , di¬
fant : Seigneur , aide moi !

26 Et lui , répondant , dit : II
n ’eft pas bon de prendre la
pain des enfans , & de le jet -
ter aux petits chiens .

27 Mais elle dit : Il eft bien
vrai , Seigneurs toutefois les
petits chiens mangent des
miettes , qui tombent de la ta¬
ble de leurs maitres .

28 Alors Jefus répondant ,
lui dit : O femme ! ta foi ejl
grande , qu ’il tefoit fait com¬
me tu veux . Et dès ce même
inftant fa fille fut guérie .

29 Alors Jefus partant de- là ,
vin près delà mer de Galilée ,
puis il monta fur la montagne ,
& s ’affit là .

jo Etplufieurs troupes vin¬
rent à lui , ayant avec eux des
boiteux , des aveugles , des
muets , des manchots , & plu -
fieurs autres , lefquels ils mi¬
rent auxpieds de Jefus , & il
les guérit .

$ rTellement que les troupes
s ’étonnèrent , voyant les muets
parler , les manchots être fains ,
les boiteux marcher , & les
aveugles voir : & elles glorifiè¬
rent le Dieu d ’Ifraël .

} 2Et
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3 a Et Jefus ayant appelle fes vinrent à lui , & le tentant, de -
difciples , dit : Je fuis ému de

csmpalîion envers cette mul¬
titude ; car il y . a déjà trois

jours qu ’ils demeurent avec
moi , & ils n ’ont rien à man¬

ger , & je ne veux pas les renvo¬

yer à jeCm , de peur qu ’ils n .e
défaillent en chemin .

3 3 Et fes difciples lui dirent :
D ’où nous ilientircient au de -

fert tant de pains , pourraffa -
fier une telle multitude ?

3 4 Et Jefus leur dit :Combien
avez - vous de pains ? ils lui di¬

rent : Sept , & quelque peu de

petits poillons .
3 3 II commanda aux trou¬

pes de s ’arranger par terre .

3 6 Et ayant pris les poiflbns ,

après qu ’il eut rendu grâces ,
il les rompit , & les donna à fes

difciples , & les difciples au

peuple .
37 Et tous en mangèrent , &

furent raffafiez : & ils en levè¬

rent du rqfte des pièces de

pain , fept corbeilles pleines .

3 8 Or ceux qui en avoient

mangé , étoient quatre mille
hommes : fans les femmes , &

les petits enfans .

39 Alors Jefus ayant donné

congé aux troupes , monta fur
une nacelle , & vint au territoi¬

re de Magdala .
C H A P . XVI .

A Lors quelques - uns desPba -
rifiens & des Sadduçiens

mandèrent qu ’il leur monrât

quelque figne du ciel .
1 Mais lui répondant leur

dit : Quand le foir eft venu ,
vous dites : Il fera beau tems ,

car le ciel eft rouge .

3 Et le matin vous dites : il fe¬

ra aujourd ’hui tempête , car le

ciel eft fombre & rouge . Hypo¬
crites , vous favez bien juger de

l’apparence du ciel , & vous ne

pouvez pas juger des lignes des
faifons !

4LaNation méchante & adul¬

téré recherche un ligne ; mais

il ne lui fera point donné de fi¬

gne , linon le figne de Jonas le

Prophète . Et les laiflant , il
s ’en alla .

f Et quand fes difciples fu¬

rent venus au rivage de de - là ,

ils avoient oublié de prendre

des pains .

6Et Jefus leur dit , voyez & don -

nez - vous garde du levain des
Pharifiens 8cdesSadducéens .

7 Or ils penfoient en euxmê -

mes , difant : C ’eft parce que

nous n ’avons point pris de
pains .

8 Et Jefus conoiflant cela ,

leur dit : Gens de petite foi ,

qu ’eft - ce que vouspenfez en

vous - mêmes , de ce que voua

n ’avez point pris de pains ?

9 N ’entendez - vous point en¬

core , &: ne vous fouvient - il plus

des cinq pains des cinq mille
' horiv .
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hommes . & combien de cor¬
beilles vous eri recueillîtes ?

xo Ni des fept paihs des qua¬
tre mille hommes , & combien

de corbeilles vous en recueil¬
lîtes ?

ii Comment , n ’entendez

Vous point , que ce n ’eft point

à caufcdil pain , quejevousai

dit , que vous vous donnaffiez

gardé du levain desPharifiens
& dés Sadducéens ?

1 i Alors ils entendirent qu ’il

n ’avoit pas dit qu ’ils fe donnaf -

fent garde du levain du pain ,
mais du levain de la dodlrine

des Pharifiens & des Saddu¬

céens .

15 Et jefus venant dans les

quartiers de Céfarée de Philip¬

pe , interrogea fes difciples , di -
ïant : Qui difent lés hommes

que je luis , moi le Fils de
l ’homme ?

x 4 Et ils lui refendirent : Les

tins , JeanBapfifte : les autres ,

Jérémie , ou l ’un dés Prophètes .
1 ç II leur dit : Mais vous , qui

dites -vous que je fuis ?
I G Simon Pierre répondant ,

dit : Tues le Chrift , le Fils

du Dieu vivant .

x 7 Et Jefus répondant lui dit :
Tu es bienheureux , Simon fils

de Tona ; car la chair & le fan g

ne te l ’a pas révélé , c ’elt môr ,

Pere qui ejt aux deux qui l ’a
fait .

x 8 Et je te dis suffi , que tu es

Pierre , & fur cette Pierre j ’édi¬

fierai mort Eglife , & les portes
de l ’enfer ne prévaudront
point contre elle .

19 Et je re donnerai les clefs

du Royaume dés deux , & tout
ce que tu auras lié fur la terre ,
il fera lié aux deux , & tout ce

que tu auras délié fur la terre ,
il fera délié aux deux .

20 Alors il commanda èx -

preffiément à fes difciples de ne
dire ;! perfoime , qu ’il fût Jefus
le Chrift .

a x Dès - lors Jefus comment

ça à déclarer à fes difciples ,
qu ’il lui faUoit aller à Jerufa -

lem , & fouflïir beaucoup dé
chofes de la part des Anciens ,

& des pricipaux Sacrificateurs ,
& desScribes , & être mis à mort ,

& reffufeiter au troifiéme jour ,

22 Mais Pierre l ’ayant pris à

part , commença à le repren¬

dre , difant : Seigneur , aye pitié
de toi , cela ne t ’arrivera point .

2 ? Mais s ’étant tourné , il dit
Pierre ! Retire toi de moi , Sa¬

tan , tu m ' es en fcandale s car

tu ne comprens point les cho¬

fes qui font de Dieu , mais les

chofes qui font des hommes ,

24 Alors Jefus dit à fes difci¬

ples : Si quelqu ’un veut venir

après moi , qu ’ il renonce à foi -

même , & qu ’il charge / aryiifa
croix , & qu ’il me fuivé .

2Ç Car quiconque voudra

fauver fon ame , la perdra s &

qui -
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quiconque perdra Ton ame

pour l ’amour de moi , il la
trouvera .

26 Car que profite - t - il à
l ’homme , s ’il gagne tout le

monde , & qu ’il perde fon

âme ? ou que donnera l ’hom¬

me pour recompenfe de fon
ame ?

17 Car le Fils de l ’homme

doit venir en la gloire de fon
Pere , avec fes Anges : & alors
il rendra à chacun félon fes
œuvres .

28 En vérité je vous dis , qu ’il
y a quelques - uns de ceux qui

font ici préfens , qui ne goûte¬
ront point la mort , jufques à

ce qu ’ ils ayenc vû le Fils de
l ’homme venir en fon régné .

Chap . XVH .

Éj' T fix jours après , Jefus
J prit Pierre , & Jaques , &

Jean fon frere , & les mena fur

une haute montagne à part .
a Et il fut transfiguré en leur

préfence : & fa face refplen -
dit comme le foleil : & fes vê -

temens devinrent blancs com¬
me la lumière .

r Voici Moïfe & Elie furent

vûs parlant avec lui .

4 Et Pierre prenant la parole ,
dit à Jefus , Seigneur , ileftbon

que nous foyons ici : fi tu veux ,
faifon » ici trois tabernacles , un

pour toi , un pour Moïfe , & un
pour Elie .

5 Et comme il partait encore ,

N . Teji .

voici une nuée refplendiffante ,

qui les couvrit de fon ombre :

puis voilà une voix qui vint de
la nuée , difant : Celu - ici eftmon

Fils bien - aimé auquel j ’ai pris
mon bonplaifir , écoutez - le .

6 Ce que les dilciples ayant
ouï , ils tombèrent fur leur face

à terre , & eurent trèsgrancF
peur .

7 Et Jefus vint vers eux , & les
toucha , leur difant , Levez vous ,

& n ’ayez point de peur .
8 Eux élevant leurs yeux , ne

virent perfonne , finon Jefus
tout feul .

9 Et comme ils defcendoient

de la montagne , Jefus leur
commanda , dilant , Ne dites à

perfonne la vifion , jufques à

ce que le fils de l ’homme foit
reffufcité des morts .

1 o Et fes difciples l ’interrogè¬

rent , difant , Pourquoi donc
difent les Scribes qu ’ il faut

qu ’Elie vienne premièrement ?
Xi Et Jefus répondant leur

dit , En effet , Elie viendra pre -
miéremrfit , & rétablira tou¬
tes chofes .

12 Mais je vous dis qu ’Elie
eft déjà venu , & ils ne l’ont

point connu : mais ils lui ont

fait tout ce qu ’ils ont voulu :
Ainfi aulff le Fils de l’homme

doit fouffrir par eux .

r 5 Alors les difciples entendi¬

rent bien que c ’étoit deJeanBa -

ptifte , qu ’il leur avoit parlé .

Ç 14 Et
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14 Et quand ils furent venus 2 z Et comme ils converfoient
vers lés troupes , un homme en Galilée , Jefus leur dit , Il

vint à lui , s ’agenouillant de - arrivera que le fils de l’homme
vant lui . \ fera livré entre les mains de *

iç Et difant , Seigneur , aye

pitié de mon fils , car il eft mi -
ferablement affligé ; car fou -
vent il tombe dans le feu , &
fouvent dans l ' eaû .

1 6 Et je l ’ai préfenté à tes

difciples , mais ils ne l ' ont pu

guérir .
17Et Jefus répondant , dit ,

O génération incrédule , & de

fens renverfé ! jufqucs à quand
ferai - je avec vous ? jufques à

quand enfin vous fupporterai -
je ? amenez le moi ici .

18 Et Jefus menaça le dia¬

ble , lequel fortit hors de cet
enfant , & dès ce même inftant

l ’ enfant fut guéri .

jy Alors les difciples vinrent
à part à Jefus , & lui dirent ,
Pourquoi ne l ’avons - nous pu

jetter de hors ?

20 Et Jefus ' leur répondit ,

C ’eft à caufe de vôtrj incrédu¬
lité ; car en vérité je vous dis ,

que fi vous aviez autant de foi
comme eft grûs un grain de fe -
mence de moûtarde , vous di¬

riez à cette montagne , Trans¬

porte toi d ’ici là , & elle s ’y
tranfporteroit : & rien ne vous

feroit impoffible .
21 Mais cette forte de diables

ne fort point , finon par la

prière & par le jeûne .

hommes ;

2 J Et ils le mettront J mort J
mais le troifiéme jour il reffu -

fcitera , Et It -.s difciples en fu¬
rent tout contriftez .

24 Et quand ils furent venus

à Capernaüm , ceux qui rece -
voient les didrachmes , s ’adref -

férent à Pierre , & lui dirent ,

Vôtre maitre ne paye t -ilpaS
les didrachmes ?

25 II dit , Oui . Et quand il fut

entré dans la maifon , Jefus le

prévint , difant , Que te femble »
Simon ? Les Rois de la terre , de

qui prennent - ils des tributs , ou
des impôts ? eft - ce de leurs en -
fans , ou des étrangers ?

%6 Pierre dit , Des étran¬

gers . Jefus lui répondit , Les
enfans donc font fl ancs .

27 Mais afin que nous ne les

feandalifions pas , va - t - en à la

mer , & jette le hameçon ; &

pren le premier poiflon qui
montera : & quand tu lui aura *

ouvert la bouche , tu y trou¬

veras un ftatere : pren le , & le

leur donne pour moi & pour
toi .

C k A p . XVIII .

E N cette même heure les
difciples vinrent à Jefus ,

difant , Qui eft le plus grand

au Royaume des cieux ? a Et



Cbep . it - SELON S . MATTIEÜ .

Z Etjefus ayant appelle à
foi un petit enfant , le mit au
milieu d ’eux :

3 El il leur dit :En vérité je vous j
dis , que h vous n ’êtes changez » j

& ne devehez comme les petits |
enfans , vous n ’entrerez point '

dans le Royaume des cieuX .

4C ' eft pourquoi quiconque
fe fera humilié foi -même , corn - !

me eft ce petit enfant , celui - là

fera Ieplus grand au Royaume
des cieux .

y Et quiconque reçoit un tel
enfant en mon Nom , il me

reçoit .

6 Mais quiconque fcandalife

un de ces petits qui croyent en
moi , il lui vaudroit mieux

qu ’on lui pehdît une meule

d ’âne au cou , & qu ’il fût plon¬

gé au fond de la mer .
y Malheur au monde à caufe

des fcandales , car il eft nécef -

faire qu ’il arrive des fcandales :
toutefois malheur à l ’homme

par qui le fcandale arrive .

S Que fi ta main ou ton pied
te fait broncher , coupe le , & le
jette loin de toi : car il vaut

mieux que tu entres boiteux

ou manchot dans la vie , que
d ’avoir deux pieds ou deux
mains , & d ’être jette au feu
étemel .

9 Et fi ton œil te fait bron¬

cher , arrache le , & le jette loin

de toi : car il vaut mieux que •

tu entre * en la vi® , n ’ayant |

qu ’un œil , que d ’ayoir deux
yeux , & d ’être jetté en la gé .
henné du feu .

I o Prenez garde que vous ne

méprifiez un de ces petits ; car
je vous dis qu ’au ciel leurs An¬

ges voyent toujouts la face de

mon Pere qui ejl aux deux »
II Car le Fils de l ’homme eft

venu pour fauver ce qui étoit

perdu .
tz Que vous femble ? fi un

homme a cent brebis , & qu ’il y

en ait une égarée , nelaiffe - t - il

pas les quatre - vingts dix -
neuf » pour s ’en aller aux mon¬

tagnes chercher celle qui s ’eft

égarée ?

13 Et s ’il arrive qu ’il la trou¬

ve » en vérité je vous dis , qu ’il

a plus de joye pour elle » que

pour les quatre - vingts dix -
neuf , qui ne fe font point éga¬
rées »

14 Audi ia voionté de vôtre

Pere qui eji aux cieux ,n ’eft pas
qu ’aucun de ces petits périfle »

1 y Que fi ton frere a péché

contre toi , va , & le repren en¬
tre toi & lui feul : s ’il t ' écoute ?

tu as gagné ton frere .

1 6 Mais s ’il ne t ’écoute point »

pren en avec toi encore un ou
deux : afin qu ’en la bouche de
deux ou de trois témoins toute

parole fôir ferme .

17 Que s’ il ne daigne les
écouter , di le à l ’Eglife : & s’iï

ne daigne écouter l ’Eglifc , qu ’il
C 3 te
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te foit comme un payen &
comme un péager .

1 S En vérité je vous dis , que
mut ce que vous aurez lié iur
la terre , il fera lié au ciel ; Si

tout ce que vous aurez délié
fur la terre , il fera délié au ciel .

19 De plus je vous dis , que fi

deux d ’entre vous s ’accordent j
fur la terre , tout ce qu ’ils de¬

manderont leur fera donné par

mon Pere qui ejl aux deux .
zo Car là où il y en a deux ou

trois afl 'emblez en mon Nom ,

là je fuis au milieu d ’eux . (

zi Alors Pierre s ’pprochant

de lui , dit : Seigneur , jufques à
combien de fois mon frere pé¬
chera t - il contre moi , & je lui

pardonnerai ? fera - ce bien

jufques à fept fois ?
32 Jefus lui refendit : Je ne

te dis point , jufqu ’à fept fois ,

mais jufqu ’à fept fois feptante
fois .

2 J C ’eft pourquoi le Royau¬

me des deux eft comparé à un
Roi , lequel voulut faire fes
comptes avec fes ferviteurs .

24 Et quand il eut commen¬

cé à faire fon compte , on lui

en préfenta un qui lui devoir
dix mille talens .

3Ç Et parce qu ’il n ’avoit pas

dequoi payer , fon feigneur

commanda qu ’il fût vendu ,
lui , & fa femme , & fes en -

fans , Si tout ce qu ’il avoit ,

& que la dette fût payée .

GILE Gbap . ii .

26 C ’eft pourquoi ce fervi -

teur le jettant en terre , le fup -

plioit , difant : Seigneur , aye

patience envers moi , & je te
rendrai le tout .

17 Alors le Seigneur de ce

ferviteur , emu de compaffion ,
i le relâcha , & lui quitta la dette .
[ 28 Mais quand ce ferviteac
fut parti , il trouva un de fes

compagnons en fervice , qui lût
devoit cent deniers : lequel il
faifit , & l ’étrangloit , difant ,

paye moi ce que tu me dois .

29 Et fon compagnon en fer -
vice le jettant à fes pieds , le

prioit , difant : Aye patience en¬
vers moi , & je te rendrai le
tour .

30 Mais il n ’en voulut rien
faire : & il s ’en alla , & le mit

enprifon , jufqu ’à - ce qu ’il eût
payé la dette .

3 1 Et fes autres compagnons

en fervice voyant ce qui avoit
été fait , en furent extrêmement

touchez :de forte qu ’ils s ’en vin¬
rent , & déclarèrent à leur Sei¬

gneur tout ce qui avoit été fait .
3 z Alors fon Seigneur l ’ap -

pella , & lui dit : Méchant Ser¬
viteur , je t ’ai quitté toute cette

dette , parce que tu m ’en as

prié .

33 Ne te faloit - il pas auffi

avoir pitié de ton compagnon
en fervice , comme j ’avois eu

pitié de toi ?

3 4 Alors fon Seigneur étant
en
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en r .- lere le livra aux fergens ,

jufques à ce qu ’il lui eût payé

tout ce qui lui etoit dû .
3 ç C ’eft ainfi que vous fera

non Pere célefte . fi vous ne

pardonnez de tout vôtre cœur
chacun àvôtrefrere .

C h a p . XIX .

A Près quejefus eut achevé
cesdifcours , il partit de

Galilée ,& vint aux quartiers de
Judée , outre le Jourdain .

a Et de grandes troupes le
fuivirent , & il les guérit là .

3 Alors quelques Pharifiens
vinrent à lui , le tentant , & lui

difant : Eft - il permis à l’hom¬

me de répudier fa femme pour

quelque caufe que ce foit ?
4 Lequel répondant leur dit :

N ’avez vous point lû que celui

qui les a faits dès le commen¬
cement , les fit mâle & femelle ?

y Et qu ’il dit : Pour cette caufe
l ’home lailfera fon pere & fa me -
re , & s ’unira à fa femme , Scies
deux feront une même chair .

6 Ainfi ils ne font plus deux ,
mais ils font une même chair .

Donc ce que Dieu a conjoint ,

que l’homme ne le fépare
point .

7 Ils lui dirent , Pourquoi
donc Moïfe a - 1 - il commandé

de donner la lettre de divorce ,

& de répudier fa femme ?

8 II leur dit : C ’eft que Moï¬

fe , pour la dureté de vôtre

cœur , vous a permis de répu¬

dier vos femmes : mais au com¬

mencement il n ’étoit pas ainfi .

9 Or moi , je vous dis , que

quiconque répudiera fa fem¬
me , fi ce n ’elt pour caufe de

paillardife , & fe mariera à une
autre , il commet adulté r e : &

celui qui fe lera marié à là

femme répudiée , commet
adultére .

I o Ses difciples lui dirent : Si
telle eft la condition de l ’hom¬

me avec la femme , il n ’eft

point expédient de fe marier .
I x Mais il leur dit : Tous ne

comprennent pas cela , mais
ceux auxquels il eft donné .

ia Car il y a des eunuques ,

qui font ainfi nez du ventre de
leur mere : & il y a des eunu¬

ques , qui ont été faits eunu¬
ques par les hommes : & il y a

des eunuques , qui fe font faits

eunuques eux - mêmes pour le
Royaume des deux . Qui peut

comprendre ceci , le com¬
prenne .

ij Alors on lui préfentade

petits enfans , afin qu ’il leur

imposât les mains , & qu ’il
priât , pour eux dont fes difci -

ples les cenfuroient .
14 Mais Jefus leur dit : Laif -

fez les petits « ifans , & ne les

empêchez point de venir à

moi : car à tels eft le Royaume
des deux .

x ç Et leur ayant impofé les
mains , il partit de là .

C } i6Et
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1 6 Et voici , quelqu ' un s ’ap¬
prochant , lui dit : Maître qui
es bon , quel bien ferai -je , pour
avoir la vie éternelle ?

17 II lui répondit ; Pourquoi
m 'appelles - tu bon .' Il n ’y a nul
bon qu ’un feu ! , / avoir Dieu ;
!ï tu vçux entrer dans la vie ,
garde le $ commandçmens .

18 II lui dit : Quels ? Et Jçfus
lui répondit t Tu ne tueras
point , Tu ne commettras
point adultère . Tu ne déro¬
beras point . Tu ne diras
pointfaux témoignage -

19 Honore ton pere Si ta mè¬
re : Et lu aimeras ton pro¬
chain comme toi -même .

io Lejeune homme lui dit :
J ’ai gardé toutes ces cbofes dès
ma jeunelfe ; que me man -
que - t- il encore ?

ai Jefus lui dit : Si tu veux
être parfait , va , vends ce que
tu as , Si le donne aux pauvres :
& tu auras un tréfor au ciel ,
puis viens & me fui .

a 2 Mais quand le jeune hom¬
me eut entendu cette parole ,
il s ' en alla tout triste : , car il
avoit de grands biens .

1 $ Alors Jefus dit à fes difci -
ples : En vérité je vous dis ,
qu ’un riche entrera difficile¬
ment au Royaume des cieux .

A4 Et je vous dis encore : Il
« fl plus aifé qu ’un chameau
paffe par le trou d ’une aiguille ,
qui ne l ’eft , qu ’un riche entre
dans le Royaume de Diçu .

Chtp . tf . 20 .
3 ? Ses difciples ayant enten¬

du ces chofes , s ’étonnèrent
fort , difant : Qui eil - ce donc
qui peut être fauvé ?

26 Et Jefus les regardant , leur
dit : Cela eft impoffible aux
hommes : mais toutes chofes
font polfibles à Dieu ,

27 Alors Pierre prenant la
parole lui dit : Voici nous a -
vous tout laide , S; nous t ’a-,
vons fuivi : que nous en arri¬
vera - t - il donc f

28 Et Jelusleurdit : En véri¬
té je vous dis , que vous qui
m ’avez fuivi , en la régénéra -,

uion , quand le Fils del ’hom -
| me fera affis fur le trône de fa
gloire , vous aulli ferez aflîs fur
douze trônes , jugeant les dou¬
ze Tribus d ’ifraël .

29 Et quiconque aura aban¬
donné maifons , ou freres , oq
fœurs , ou pere , ou mere , ou
femme , ou enfans , ou champs ,
à çaufçdemon Nom , il en re¬
cevra cent fois autant , & héri¬
tera la vie éternelle .

30 Mais plulieurs qui font
les premiers , feront les der¬
niers , & les derniers feront
les premiers .

C n a r . XX .
C Ar le Royaume des cieux

ell femblable à un pere
de famille , lequel farnt dès le
point du jour , pour louer des
ouvriers pour fa vigne .

aEi loifqu ’il eut accordé avec
}e $
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les ouvriers à un denier par

jour , il les envoya à fa vigne .

j Puis étant forti environ fur
les trois heures , il en vit d ’au¬

tres qui étoient au marché ,
fans rien faire .
4 Auxquels il dit ; Allez vous

en auffi à ma vigne , & je vous

donnerai ce qui fera raifon -
nable :

y Et ils s ’y en allèrent . Puis
il fortit encore environ fur les

fïx & les neuf heures , & fit de
même .

6Et environ fur les onze heu¬
res il fortit , & en trouvâ là d ’au

très qui étoient fans rien faire ,
auxquels il dit : Pourquoi vous
tenez ; vous ici tout le jour fans
rien faire ?

7 Ils lui répondirent , parce

que perfonne ne nous a louez :
Et il leur dit : Allez vous en

auffi à ma vigne , & vous rece¬

vrez ce qui fera raifonnable .

8 Quand le foir fut venu , le
maître de la vigne dit à celui

qui avoit la charge de fes affai

res , Appelle les ourriérs ,& leur
paye leur falaire : commen¬

çant depuis les derniers , juf -

ques aux premiers .

9 Alors ceux qui avoient été
louez vers les onze heures

étant venus , reçurent chacun
un denier .

10 Or quand les premiers

furent venus , ils penfoient

recevoir davantage : mais ils

reçurent auffi chacun un de '
nier .

11 Et l ’ayant reçu , ils mur -

muroient contre le pere de fa -
mille .

izEn difant : Ces derniers - ici

n ’ont travaillé qu ’ une heure »

& tu les as faits pareils à nous ,

qui avons porté le faix du jour »
& la chaleur .

j ; Et il répondit àl ’un d ’eux ,

& dit : Compagnon , je ne te

fais point de tort i n ’as - tu pas
accordé avec moi à un denier ?

14 Pren ce qui t ’appartient »
& t ’en va : mais fi je veux don¬

ner à ce dernier autant qu ’à
toi :

i y Ne m *eft - il pas permis de

faire ce que je veux de mes
biens ? Ton œileft - il malin de

ce que je fuis bon ?
iô Ainfi les derniers feront

les premiers : & les premiers
feront les derniers , car il y a

beaucoup d ’appellez , mais peu
d ’élus .

17 Et Jefus montant àjeru -

falem prit à part fur le chemin

fes douze difciples , & leur dit :
1 % Voici ,nous montons à Je -

rufalem , & le Fils de l ’homme

fera livré aux principaux Sa¬
crificateurs , & aux Scribes , &
ils le condamneront à la mort .

19 Et le livreront aux Na¬

tions , pour s ’en moquer , & le
fouetter , & le crucifier : mais le

troifiéme jour il reffufcitera .
C 4 io Alors
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20 Alors la mere des fils de

Zébédée vint à lui avec fes fils ,
fe profternant , & luideman
dant quelque cliofe .

21 Et il lui dit : Que veux - tu ?
Elle lui dit : Ordonne que mes
deux fils qui l 'ont ici , foient af-
fîs l ’un à ta main droite & l ’au¬
tre à ta gauche , dans ton
Royaume .

Xi Et Jefus répondant dit :
Vous ne l 'avez ce que vous de¬
mandez : pouvez -vous boire la
coupe que je dois boire , & être
batifez du batême duquel je
dois être batifé ? Ils lui dirent :
Nous le pouvons .

3 ) Et il leur dit : il eft vrai que
vous boirez ma coupe , & que
vous ferez batifez du batême
duquel ; e ferai batifé : mais d ’ê
tre affis à ma main droite ou à
ma gauche ,ce n ’eft point à moi
de le donner , mais il fera donné
à ceux auxquels il eft préparé
par mon Pere .

34 Les dix autres ayant en¬
tendu cela , furent indignez
contre les deux freres .

C ’eft pourquoi Jefus les
ayant appeliez , leur dit : Vous
favez que les Princes des Na¬
tions les maîtrifent : & les
Grands ufent d ’autorité fur
elles .

26 Mais il ne fe ra pas ainfi
entre ' ous : au contraire , que !
celui qui veut être grand entre j
vous , fott vôtre miniftre .

27 Et quiconque voudra être
le premier entre vous , qu ’il
foit vôtre ferviteur .

28 Comme le Fils de l ’hom¬
me n ’eft point venu pour être
fervi , mais pour fervir , & don¬
ner fa vie en rançon pour plu -
fieurs .

29 Et comme ils partaient de
Jéhco , une grande troupe le
fuivit :

3 o Et voici , deux aveugles ,
qui étoient alfis près du che¬
min , ayant entendu que Jefus
paffoit ,, crièrent , dilant : Sei¬
gneur , fils de David , aye pitié
de nous .

31 Et le peuple les reprit ,
afin qu ’ils fe tuffent i mais ils
crioient encore plus fort , di -
Jant : Seigneur , fils de Da¬
vid , aye pitié de nous .

) 2 Et Jefus s ’arrêtant , les
appella , & dit : Que voulez - ,
vous que je vous faite ?

33 Ils lui dirent -: Seigneur,
que nos yeux foient ouverts .

34 Et Jefus étant ému de
compaflîon , toucha leurs yeux :
& incontinent leurs yeux re¬
couvrèrent la vue , & ils le fui-
virent.

C h a p . XXI .

QUand ils furent près deJerufalem , & qu ’ils fo¬
rent venus à Bethphagé au
mont des Oliviers , Jefus envo¬
ya alors deux difciples .

2 Leur difant : Allez à la
bour -
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bourgade qui eft vis à vis 'de
vous , Si vous y trouverez une
ânefle attachée , & fin ânon
avec elle : détachez les , & me

les amenez .

3 Si quelqu ' un vous dit quel¬

que chofe : Vous direz que le
Seigneur en a affaire ; & il les
envoyera aulîi - tôt .

4 Or tout cela fe fit , afin que

fûr accompli ce dont il avoit

été parlé par le Prophète , di¬
fant :

y Dites à la fille de Sion :
Voici ton Roi vient à toi , dé *

bonnaire , & monté fur une
ânefiTe & fur l ’ânon de celle

qui eft fous le joug .
6 Les difciples donc s ’en al¬

lèrent , & firent comme Jefus
leur avoit ordonné .

7 Et ils amenèrent l ’ânefle , &
l ’ànon , & mirent leurs vê -

temens deffus , Si l ’y firent af -
feoir .

g Alors de grandes troupes

étendirent leurs robes par le

chemin :& les autres coupoient
des rameaux d ’arbres , & les

étendoient par le chemin .

9 Et les troupes qui alloient

devant , & qui fuivoient , cri -
cient , difant : Hofanna au Fils

de David , béni fat celui qui
vient au Nom du Seigneur :
Hofanna aux lieux très -hauts .

I o Et quand il fut entré dans
Jerufalem , toute la ville fut é -

mue , difant : Qui eft celui ci ?

il Et les troupes difoient :

Cvft Jefus le Prophète , de Na¬
zareth de Galilée .

lîEtJefus entra dans le temple
de Dieu , & chaffa dehors tous

ceux qui vendoient Si ache -
toient au temple , & renveifa
les tables des changeurs , & les

fïéges de ceux qui vendoient

des pigeons :

I ; Et il leur dit : Il eft écrit :
Mamaifon fera appellée mai -

fon de prière : mais vous en a -
vez fait une caverne de bri¬

gands .
14 Alors des aveugles & des

boiteux vinrent à lui au tem¬

ple , & il les guérit .
iç Mais quand les princi¬

paux Sacrificateurs Si les Sert -
bes eurent vu les merveilles

qu ’il avoit faites , & les en -

fans criant au temple , & di¬
fant : Hofanna au Fils de Da¬

vid , ils en furent indignez .
16 Et lui dirent : Entens - ru ce

que ceux - ci difent : & Jefus leur
dit : Oui : nelCitesvousjamais ,

Tu as accompli la loüange par
la bouche des enfans , & de

ceux qui tettent ?

17 Et les ayant laiffez , il for -

tit de la ville , pour s ’en aller à

Béthanie , & logea là .
18 Et le matin , comme il re -

tournoit à la ville , il eut faitn ;

19 Et voyant un figuier qui
étoit fur le chemin , il y alla , &

* n ’y trouva que des feuilles : &Cf J
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il lui dit : Qu ' à j amais il ne naif-
fe plus de toi aucun fruit , Si in¬
continent le figuier lécha .

20 Les difciples ayant vu ce¬
la s ’étonnèrent , difiant : Com¬
ment eft-ce que le figuier eft
devenu fec à l ’inftant ?

21 Jefus répondant leur dit :
en vérité je vous dis , que
fi vous aviez la foi , & que vers
ne doutiês point , non feule¬
ment vous ferez ce qui a été
fait au figuienmais auffi fi vous
dites à cette montagne : Ote -
toi , & te jette dans la mer , cela
fe fera .

2 Z Et quoi que vous deman
diez en priant, fi vous croyez ,
vous le recevrez .

2 J Puis quand il fut venu au
temple , les principaux Sacrifi¬
cateurs , & les Anciens du tem¬
ple , vinrent à lui comme il en -
feignoit „ & lui dirent : De quel¬
le autorité fais - tu ces chofes ,
& qui eft celui qui t 'a donné
cette autorité ?

24 Jefus répondant leur dit
Je vous interrogerai aulfi d ’u¬
ne chofe , à laquelle fi vous me
répondez , je vous dirai auffi de
quelle autorité je fais ces cho¬
ies .

LeBatême de Jean d ’ou
étoit- il ? du ciel , ou des hom -
fnes ? mais ils difputoient en
* ux- mêmes , difant : Si nous
idifons : Du ciel , il nous dira :
Pourquoi donc ne l ’avez -rous
(point cru f

26Etfinous difons : des hom¬
mes , nous craignons les trou¬
pes : car ils tiennent tous Jean
pour un Prophète .

27 Alors ils répondirent à Je¬
fus , difant : Nous ne favons .
Et lui auffi leur dit : Je ne vous
dis point auffi de quelle auto¬
rité je fais ces chofes .

28 Mais que vous femble
Un homme avoit deux fils : &
venant au premier , il lui dit :
Mon fils va - t -en , & travaille au¬
jourd ’hui en ma vigne .

19 Lequel répondant dit : Je
n ’y veux point « /fermais après ,
s ’étant répenti , il y alla :
30 Puis il vint à l ’autre Si lui

dit de même , lequel répondit,
& dit : J ’y vais , Seigneur : mais
il n ’y alla point .

31 Lequel de ces deux fit la
volonté du pere l Us lui dirent :
Le premier . Jefus leur dit : En
vérité je vous dis que les péa-
gers Si les impudiques vous de¬
vancent au Royaume de Dieu .

32 Car Jean eft venu à vous
par la voye de la juftice , Si vous
ne l ’avez point cru ; mais les
péagers Si les impudiques l ’ont
cru ; & vous ayant vu cela , ne
vous êtes point repentis en fui¬
te pour le croire .

3 3 Ecoutez une autre fimili-
tude : 11 y avoit un Pere de fa¬
mille , qui planta une vigne ,
Si l’environna d ’une haye , il y
creufa unpreffoir , Si y bâtit

une
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une tour ; puis il la loua à des |

vignerons & s ’en alla dehors . |
54 La faifon des fruits é ant ,

prochaine > il envoya fes fervi¬
teurs vers les vignerons , pour
en recevoir les fruits .

3 y Mais les vignerons ayant

pris fes ferviteurs , fouettèrent
l ’un , tuérent .l’autre , Sc afl 'onv

trièrent de pierres l ’autre .

5 6 II envoya encore d ’autres

ferviteurs en plus grand nom¬

bre que les premiers , & ils leur
en firent de même ,

57 Enfin il envoya vers eux

fait propre fils , difant ; Ils au¬

ront du refpeft pour mon fils .

3 8 Mais quand les vignerons
virent le fils , ils dirént entre

eux ; Celui - ci eft l ’héritier : ve¬
nez , mettons le à mort , & nous

faillirons de fon héritage .

5 9 Et l ’ayant pris , ils le jetté -

rent hors de la vigne , & le tuè¬
rent .

40 Quand le Seigneur de la
vigne fera venu , que fera - t - il à

ces vignerons - là ?
41 11 lui dirent ; Il les fera

périr tpalheureufement , com¬
me des méchans , & louera fa

vigne à d !auti es vignerons , qui
leur rendront les fruits en

leurs faifons .

4 ? EtJefus leur dit î Ne lu -
tes - vQus jamais dans les Ecri -

turesAa pierre que les édifians
pnt rejettée ,& devenue la maî -

trçffe pierre du coin s Ceci a

été fait par le Seigneur , Sc c ’eft
une chofe merveilleufe devant

j nos yeux .

45 C ’eft perurquoi je vous dis
que le Royaume de Dieu vous
fera ôté , & fera donné à une

Nation qui en rapportera les
fruits .

44 Or celui qui tombera fut

cette pierre , fera entièrement

froiffé : & celui fur qui elle
tombera , elle le brifera .

4y Et quand les principaux
Sacrificateurs , & les Pharifiens

eurent entendu ces fimilitu -

des . ils apperçurent qu 1il par¬
lait d ’eux .

46 Et cherchant à le faifir , ils

craignirent les troupes , parce

qu ’on le tenoit pour Prophète ,
Chap . XXII .

A Loi ? Jefus prenant la paro -
^ le , leur parla encore eu
fimilitude , difant :

2 Le Royaume des cieux eft

femblable à un Roi , qui fit les
nôces de foa fils ,

) Et envoya fes ferviteurs ,

pour appeller ceux qui ai oient
été cosviez aux nôces ; mais

ils n ’y voulurent point venir
4 II envoya encore d ' autrey

ferviteurs , difant ; Dites à

ceux qui étoient conviez ; Voi *

çj , j ’ai apprêté le diner ;
mes taureaux , & mes bêtes

engraifiëes font tuées , & tout

eft prêt , venez aux nôces .

y Mais eux ne s ’en fouciant

point ,
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point , s ’en allèrent l ’un à fa
métairie , & l ’autre à fon trafic ,

6 Et les autres prirent fes fer *
vitrurs , les outragèrent , & les
tuèrent .

7 Quand le Roi apprit cela ,
il fe mitenco ' ére , & y ayant
envoyé fes gens de guerre , il fit
périr ces meurtriers -là & brû¬
la leur ville .

8 Alors il dit à fes ferviteurs
Les nôces font bien apprêtées ,
mais ceux qui étoient conviez ,
n ’en étoient pas dignes .
9 Allez donc aux carrefours

des chemins , & conviez aux
noces tous ceux que voustrou -

verez .
xo Ses ferviteurs fortirent

vers les chemins , & aflemblé -
rent tous ceux qu ’ ils trouvé
rent , tant mauvais que bons :
tellement que le lieu des nôces
fut rempli de gens qui étoient
à table .

11 Et le Roi y étant entré ,
pour voir ceux qui étoient à
table ,vitlà un homme qui n ’é -
toit pas vêtu de la robe de nô¬
ces 5

12 Et il lui dît : Compagnon ,
comment es - tu entré ici fans
avoir une robe de nôces ? & il
eutla bouche fermée .

11 AlorsleRoidit aux fervi¬
teurs ; Liez le pieds & mains ,&
le jettezdans les ténèbres de¬
hors : là il y aura des pleurs &
des grincemens de dents .

14 Car il y a beaucoup d ’ap -
pellés , mais peu d ’élus .

1 y Alors les Pharifîens s 'é¬
tant rétirez , prirent confeil
comment ils le furprendroient
en paroles .

1 6 Et ils lui envoyèrent leurs
difciples , avec des Hérodiens,
difant : Maître , nous favons
que tu es véritable , & que tu
enfeignes la voye de Dieu en
vérité , & que tu ne te fouci .es
de perfonne : car tu ne regar¬
des point a l’apparence des
hommes .

17 Di nous donc , que te fem -
ble ? elt il permis de donner
le tribut , à Céfar , ou non ?

r 8 Et Jefus connoiflant leur
malice , dit : Hypocrites , pour¬
quoi me tentez -vous ?

19 Montrez moi la monnoye
du Tribut . Et ils luiprefenté »
rent un denier .

20 Et il leur dit : De qui eft
cette image , & cetteinfcription ?

21 Ils lui dirent , de Céfar . A -
lors il leur dit : Rendez donc à
Céfar , les ehofes qui font à Cé¬
far , &; à Dieu , celles qui font
à Dieu .

21 Et ayant entendu cela ils s’
étonnèrent , & le laitlant , s ’en
allèrent .

2 } Ce jour JàlesSadducéens ,
( quidifentqu ’iln ’ya point de
réfurreétion , ) vinrent à lui &
l ’interrogerent ,

24 En difant : Maître , Moïfe a
dit :
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dit , fi quelqu ’un vient à mou¬
rir fans enfans , fon frere pren¬
dra fa femme , & fufcitera lig¬
née à fon frere .

a y Or il y avoit parmi nous
fept freres : dont le premier ,
après qu ’il fut marié , mourut :
& n ’ayant point eu de lignée ,
laiffa fa femme à fon frere .

26 Semblablement auffi le
fécond , puis le troifiéme , juf-
ques au ïeptiéme .

27 Or après euxtous la fem¬
me mourut auffi .

28 En la réfurredion donc
duquel des fept maris fera - t - cf
le femme ? car tous les freres
l ’ont eue.

29 Maisjefus répondant , leur
dit : Vous errez , ne fachant
point les Ecritures , ni la vertu
de Dieu .
3oCarenlaréfurreftion > on

ne prend ni on ne donne des
femmes en mariage j mais on
eft comme les Anges de Dieu
au ciel .

3 1 Et quant à la réfurredion
des morts n ’avez - vous point lû
ce dont Dieu vous a parlé » di -
fant :

3 2. je fuis leDieu d ’Abraham »
& le Dieu d ’Ifaac , St le Dieu de
Jacob ? Dieu n ’eft pas le Dieu
des morts , mais des vivans .

3 3 Et les troupes entendant
cela , s ’etonnoient de fa do¬
ctrine .

3 4 Lors que lesPharifiens en¬
tendirent qu ’il ayoit fermé la

4f

bouche auxSadducéens , iIs s’af-
(emblérent four délibrer fur
cela .

3 y Et l ’un d ’entre eux , do¬
cteur de la Loi , l ’interrogea , en
le tentant , & difant :

3 6 Maître , quel eft le grand
commandement de la Loi ?

37 Jefus lui dit : Tu aimeras
le Seigne.ur ton Dieu , de tout
ton cœur , & de toute ton ame,
& de toute ta penfée*

38 Celui -ci eft le premier ^
le grand commandement .

3 9 Et le fécond femblable à
celui -là eft : Tu aimeras ton
prochain comme toi - même .;

40 De ces deux commande -
mens dépendent toute la Loi Sc
les Prophètes .

41 Et les Pharifiens étant af-
femblez , Jefus les interrogea ,

42 Difant ; Que vous l'emble -
t il du Chrift , de qui eft - il Fils ?
Ils lui réfondirent .• De David .

43 Et il leur dit : Comment
donc David liappelle - t- il en E -
fpritSeigneur ? difant :

44 Le Seigneur a dit à mon
Seigneur : Sieds toi à ma droi¬
te , jufqu ’à ce que j ’cye mis
tes ennemis pour le marche¬
pied de tes pieds .

43 Si David l ’apelleSeigneur»
comment eft - il (on fils ?

46 Et perfonne ne lui pouvoir
répondre un mot , ni perfonne
ne l ’ofa plus interroger depuis
ce jour - là .

a

Char
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CkAP . XXIII -
A Lors Jefus parla aux trou¬

pes , & â Tes difciples ,
i Difant : Les Scribes 8 : les

Pharilîens font affis dans la

chaire de Moïfe .

$ Toutes les chofes donc qu ’

ils vous diront que vous gar¬
diez , gardez les , & les faites ;

mais ne faites point félon leurs

oeuvres ; car ils enfeignent , &

ne font pas .
4 Ils lient enfemble des far¬

deaux pefans St infupporta -

bles , & les mettent fur les épau¬
les des hommes i mais ils ne les

veulent point remuer de leur

doigt .
$ Et ils font toutes leurs œu¬

vres pour être regardez des
hommes i ils élargiffent leurs

phylaCteres , Sc allongent les

franges de leurs vêtemens .
6 Ils aiment les premières

places dans les feftins , Si les

premières féances dans les Sy¬
nagogues 3 •

7 Et les falutations dans les

marchez , & d ’être appeliez des
hommes , Nôtre maître , Nôtre
maître .

- 8 Mais vous * ne foyez point

appeliez Nôtre maître : car un
feul eft vôtre docteur , favoir

Chrifti 8c quand à vous , vous
êtes tous freres ,

9 Et n ’appeliez aucun fur la

terre , votre pere i car un feul

eft vôtre Per e , / avoir celui qui
aux deux .

x o Et ne foyez point appel *
lez docteurs : car un feul eft

vôtre dofteur , fit voir Chrift ,

11 Mais que celui qui eft le
plus grand entre vous , foit vô *
tre ferviteur .

i aCar quiconque S’élèvera ,

fera abaillé : & quiconque s ’a *
baillera , fera élevé ,

x ? Mais malheur à vous .

Scribes ix Pharilîens hypocri *
tes , pat ce que vous fermez le
Royaume des deux aux hom -

mes : car vous mêmes n ’y en *

trez point , Si ne fouffrez point

que ceux qui doivent y entrer *
y entrent .

i4Malheurà vous * Scribes

& Pharilîens , hypocrites : car
vous mangez entiéremenr les
maifons des veuves , même en

faifant femblant de prier beau¬
coup ; pour cela vous recevrez

une plus grande condamna *
tion .

i 5 Malheur à vous * Scribes

& Pharilîens hypocrites : car
vous courez la mer & la terre ,

afin de faire un profelyte ; 8c

quand il l ’eft devenu , vous le

rendez fils de la géhenne deux

fois plus que vous .
1 6 Malheur à vous , condu¬

cteurs aveugles qui dites , Ce¬
lui qui jure par le temple , ce

n ’elt rien i mais lî quelqu ’ un

jure par l ’or du temple , il eft
redevable .

17 Fous , Si aveugles : car le

quel .
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quel eft plus grand , ou l ’or ,
ou le temple qui fandifie l ’or ?

18 Et celui , dites - vous , qui

aura juré par l ’ autel , een ’eft

rien : mais qui aura juré parle

don qui eft deflus , il eft rede¬
vable .

1 9 Fous , Sc aveugles : car le --

quel eft plus grand , le don , ou
l ’autel qui fandifie le don ?

20 Celui donc qui jure par

l ’autel , jure par l ’autel , & par

toutes les choies qui font dellus .

21 Et celui qui jure parle

temple , jure par le temple , 8c

par celui qui y habite .
22 Celui qui jure par le ciel ,

jure par le trône de Dieu , 8c

par celui qui eft allis deflus .
2 } Malheur à vous , Scribes

8c Pharifiens hypocrites ; car

vous payez la dîme de la men¬
te , del ’anet , & du cumin , 8c
vous abandonnez les chofes de

la Loi , qui font de plus grande

importance , / avoir le juge¬
ment , la mifericorde , 8c la fidé¬

lité ; il faloit faire ces chofes -ci ,

& ne laiffer point celles - là .

24 Conducteurs aveugles ,qui
coulez le moucheron , 8c en -

gloutiflez le chameau .
a ; Malheur à vous , Scribes

8c Pharilîens hypocrites ; car
vous nettoyez le dehors de la

coupe 8c du plats mais en de¬

dans ils font pleins de rapines
8c d ’excès . •

z 6 Pharifien aveugle , nettove

premièrement le dedans de la

coupe 8c du plat , afin que le ch »
hors aufii foit net .

27 Malheur à vous , Scribes Si

Pharilîens hypocrites ; car vous

êtes lemblables aux fépulcres

blanchis , qui paroifffent beaux
par dehors , mais en dedans ils

font tout pleins d ’oflemens de
morts , 8c de toute ordure .

2 8 Semblablement vous vous

montrez juftes par dehors aux
hommes , mais en dedans vous

êtes pleins d ’hypocrifle , 8c d ’ i¬

niquité .
29 Malheur à vous , Scribes

8c Phariflens hypocrites ; car
vous bâtiffez les tombeaux des

Prophètes , 8c vous reparez les
fépulcres des juftes ;

; o Et vous dites :Si nous euflï -

ons été aux jours de nos peres ,
nous n ’eufiîons point eu de

part avec eux au fang des Pro¬
phètes ,

j 1 Ainft vous êtes témoins

contre vous mêmes , que vous
êtes enfans des meurtriers des

Prophètes ,

3 2 Vous donc auflï achevez de

remplir la mefure de vosperes .
3 3 Serpens , engeances de vi¬

pères , comment éviterez - vous

le jugement de la géhenne ?

34 C ’eft pourquoi voici , je

vous envoyé des Prophètes , des
Sages , 8c des Scribes , 8c vous en
tuerez , vous en crucifierez , 8c

en fouetterez , dans vosSynago -

gûes , 8c les pourfuivrez de ville

en ville . JfAfi »
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3 y Afin que tout le fang jufte
qui a été répandu fur la terre ,
vienne fur vous , depuis le fang
d ’Abel le jufte , jufques au fang
de Zacharie , fils de Barachie ,
lequel vous avez fait mourir
entre le temple Si l ’autel .

3 6 En vérité je vous dis , que
toutes ces chofes viendront fur
cette génération .

37 Jerufalem , Jerufalem , qui
tues les Prophètes , Si qui lapi¬
des ceux qui te font envoyez :
combien de fois ai -je voulu
raffembler tes enfans , comme
la poule affemble fes pouffins
fous fes aîles , mais vous ne l ’a¬
vez point voulu ?

j 8 Voici , vôtre maifon s ’en
va vous êtes laiffée deferte .

3 9 Car je vous dis , dès cette
heure vous ne me verrez plus ,
jufques à ce que vous difiez ,
Béni fuit celui qui vient au
Nom du Seigneur .

C h a e . XXIV .
A Lors Jefus fortant s ’en al -

* i loit hors du temple : & fes
difciples vinrent pour lui mon¬
trer les bâtimens du temple .

2 Et Jefus leur dit : Ne vo
yez - vous pas toutes ces chofes ?
en vérité je vous dis , qu ’il ne
fera ici laiffé pierre fur pierre ,
qui ne foit démolie .

3 Et lui étant afll s fur la mon¬
tagne des Oliviers , les difciples
vinrent à lui à part , difant : Di
nous quand ces chofes arrive¬
ront , Si quel fera le ligne de f

ton avenement , Si de la fin du
monde .

4 Et Jefus répondant leur dit :
Prenez garde que quelqu ’un
ne vous féduife .

y Car plufieurs viendront en
mon Nom , difant , Je fuis le
Chrift : Si ils en iéduiront plu¬
fieurs .

6 Or vous entendrez parler
de guerres , Si de bruits de guer¬
res : prenez garde à vous ,ne fo -
yez point troublé : car il faut
que toutes ces chofes arrivent :
mais encore ne fera - ce pas la
fin .

7 Car une Nation * s ’élèvera
contre une Nation , Si un Ro¬
yaume contre un Royaume :
Si il y aura des famines 8: des
peftes , Si des tremblemens de:
terre de lieu en lieu .

8 Mais toutes ces chofes ne
font qu ’ un commencement de
douleurs .

9 Car ils vous livreront pour
être affligez , ils vous tueront :
Si vous ferez haïs de toutes les
Nations à caufe de mon Nom .

xo Plufieurs auffi feront
l'candalifez , Si fe trahiront
l’un l ' autre , Si fe haïront l’un
l ’autre .

x i D ’ailleurs , plufieurs faux
Prophètes s ’élèveront , Si en
iéduiront plufieurs .

1 î Et parce que l ’iniquité fe¬
ra multipliée , la charité de
plufieurs fe refroidira .

13 Mais
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13 Mais celui qui perféverera
jufques à la fin fera fauvé .

14 Et cet Evangile du Royau¬
me fera prêche par toute la
terre habitable ,en témoignage
à toutes les Nations , & alors
viendra la fin .

t <; Quand donc vous verrez
l ’abomination de la défolation ,
qui eft dite par Daniel le Pro¬
phète , être établie au lieu faint ,
(qui lit l ’entende .)

1 6 Alors , que ceux qui fe¬
ront en Judée , s ’enfuyent aux
montagnes ; .

17 Que celui qui fera fur la
inaifon , ne defcendç point ,
pour emporter aucune chofe
de fa maifon :

18 Et que celui qui eft au !
champ , ne retourne point en
arriére , pour emporter fes
habits .

19 Mais malheur aux fem¬
mes enceintes , Si à celles qui
allaiteront en ces jours - là .

20 Priez que vôtre fuite ne
foit point en hiver , ni en un
jour de Sabbat .

ai Car il y aura alors une
grande afflidion , telle qu ’jl
n ’y en a point eu de femblable ,
depuis le commencement du
inonde jufques à maintenant ,
ni n ’y en aura .

22 Si ces jours - là n ’euflenr
été abrégez , perfonne neferoi
fauvé : mais à caufe des élus ,
ces jours -là feront abrégez .

N . Teji .

MATTHIEU .
2 } Alors fi quelqu ’un vous

dit ; Voici le Chrirt ejl ici , ou il
ejl là , ne le croyez point .

24 Car de faux Cnrifts & de
faux Prophètes s ’élèveront , Si
feront de grands lignes , & des
miracles , pour féduire les élus
mêmes , s ’il étoit poflîble .

2 ) V oici , je vous l’ai prédit .
26 Si donc on vous dit : Voi¬

ci , il ejl au defert , ne fortez
point : voici , il ejl aux cabi¬
nets ; ne le croyez point.

27 Car comme l ’éclair fort
d ’Orient , & femontre jufqu ’a
l ’Occident , autant en fera - t - il
auffi de L’avènement du Fils de
l ’homme .

28 Car où fera le corps
mort , la s ’affembleront auffi
les aigles .

29 Or incontinent après l' af-
fliétion de ces jours - là , le Soleil
deviendra obfcur , & la Lune
ne donnera point fa lumière »
& les étoiles tomberont du ciel ,
& les vertus des cieux feront
ébraplées .

3 o Alors le ligne du Fils de
l ’homme aparoîtra au ciel >
alors auffi toutes lesNations de
la terre lamenteront en fe frap¬
pant la poitrine , & verront le
Fils de l ’homme venir dans les
nuées du ciel > avec puiffance
& grande gloire .

31 II envoyera fes Anges ,
avec grand fon de trompette »
qui alTembleront fes élus des

D quatre
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quatre vents , depuis un des
bouts des cieux jui 'ques à l ’au¬
tre bout .

? 2. Apprenez la fimilitude
du figuier . Quand déjà Ton ra¬
meau eft en lève , & qu ’il jette
les feuilles , vous connoilfez
que l ’Eté eft prochain .

33 Vous auffi pareillement ,
quand vous verrez toutes ces
chofes , fâchez que l 'avène¬
ment du Seigneur eft proche ,
& à la porte .

34En vérité je vous dis , que
cette génération ne paflèra
point , que toutes ceschofes -
là ne foient faites .

3 3 Le ciel & la terre paie¬
ront , mais mes paroles ne paf-
feront point .

36 Or quant à ce jour - là , &
à l ’heure ,nul ne le fait , non pas
même les Anges du ciel , mais
mon Perefeul .

3 7 Ce qui arriva aux jours de
■Noé , arrivera aulll à l ’avéne -
ment du Fils de l’homme :

38 Car comme ils étoient
dans les tems qui précédèrent
le deluge , mangeanr & beuvant ,
fc mariant & donnant en ma¬
riage , jufques au jour que Noé
entraidans l ’arche s

3 9 Et ils n ’apperçurent point
le deluge , jufqu ’à ce qu’il fut
venu , mais il les emporta tous :
cela arrivera auffi à l ’avéne -
mentdu Fils de l ’homme .
40 Alors deux feront aux

champs : l ’un fera pris , Si
l ’autre laide .

: 41 Deux moudront au mou¬
lin : l ’une fera prife , & l ’au¬
tre lailfée .

42 Veillez donc : car vous ne
favez à quelle heure doit venir
vôtre Seigneur .
43 Mais fâchez cela , que fi

le pere de famille favoit à quel¬
le veille delà nuit le larron dc -
vroitvenir , il veilleroit , & ne
laifferoit point percer famai -
fon .

44 C ’eft pourquoi vous auffi
foyez prêts : car le Fils de
l ’homme viendra à l ’heure
que vous n ’y penferez point .

43 Qui eft le ferviteur fidèle
& prudent , que fonMaître a
établi fur la compagnie de les
ferviteurs , pour leur donner la
nourriture dans le tems ?
46 Bien -heureux ejl ce fer¬

viteur que ion Maître trou¬
vera ainlî failànt , quand il
viendra .

47 .En vérité je vous dis ,
qu ’il l ’établira fur tous fes
biens .

48 - Que fi c ’eft un méchant
feryiteur qui dife en fon cœur ,
Mon maître tarde à venir ;

49 Et qu ’il fe mette à bat¬
tre fes compagnons de fervice ,
& même à boire & à manger
avec les yvrognes : .

5 o Le maître de ce ferviteur
viendra au jour qu ’il ne l ’at¬

tend
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tend point , & à l ’heure qu ’il
ne fait point :

y i Et il le féparera , & le met¬
tra au rang des hypocrites ; là
il y aura pleur & grincement
de dents .

Chap . XXV .

A Lors le Royaume des deuxfera femblable à dix vier¬
ges , lefquelles ayant pris leurs
lampes , s ’en allèrent au devant
de l ’époux .

2 II y en avoit cinq fages , &
cinq folles .

3 Celles qui étaient folks , en
prenant leurs lampes , n ’a -
voient point pris d ’huile avec
elles .

4 Mais les fages avoient pris
de l ’huile dans leurs vailfeaux ,
avec leurs lampes .

y Et comme l ’époux fardoit
à venir , elles fommeillérent
toutes , & s ’endormirent .

6 A minuit il fe fit un cri , di -
fant : Voici l ’époux vient , for -
tez au devant delui .

7 Alors toutes ces vierges fe
1 .virent toutes , & aprêterent
leurs lampes .

g Et les folles dirent aux fa¬
ges , Donnez nous de vôtre
huile : car nos lampes s ’étei¬
gnent .

9 Mais les fages répondirent ,
difant : Nous ne pouvons , de
peur que nous n ’en ayons
point allez pour nous & pour
vous : mais allez plutôt vers
«eux qui en vendent ; & en

achetez pour vous - mêmes .
i o Et pendant qu ’elles en al-

loient acheter , l’époux vint :
& celles qui étoient prêtes en¬
trèrent avec lui aux nôces , Se
la porte fut fermée .

11 Enfuite les autres vierges
vinrent auffi , difant : Seigneur,
Seigneur , ouvre nous .

12 Mais il leur répondit , Si
dit : En vérité je vous dis , que
je ne vous connois point :

13 Veillez donc : car vous ne
favez ni le jour , ni l ’heure ,
en laquelle le Fils dé l ’homme
viendra .

14 Car c ’e /î comme un hom¬
me , qui s ’en allant dehors , ap -
pella fes ferviteurs , & leur
commit fes biens :

iy Et il donna à l ’un cinq ta-
lens , à l ’autre deux , & à l ’au¬
tre un , à chacun félon fa por¬
tée : & auffi - tôt il s ’en alla de¬
hors .

16 Et celui qui avoit reçu les
cinq talens , s ’en alla , ’& eti
trafiqua , & en fit cinq autres
talens .

17 De même auffi celui qui
avoit reçu les deux , en gagna
deux autres .

Ig ' Mais celui qui ' en avoit
reçu un , partit & l ’enfouît en
terre , & cacha l ’argent de fon
maître .

19 Or long - tems après le
maître de ces ferviteurs vint ,
& compta avec eux .

D 2 20 Alors
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ao Alors celui qui avoit reçu

les cinq talens , vint , & préfen -
ta cinq autres talens , difant :

Seigneur , tu m ’as commis

cinq talens , v.oici , j ’en ai ga¬

gné cinq autres par deilus .
21 Et fon Seigneur lui dit :

Cela va bien , bon & fidèle Ser¬

viteur : tu as été fidèle en peu
de chofe . je t ’établirai l'ur beau¬

coup : entre en la joye de ton

Seigneur .

22 Puis celui qui avoit reçu
les deux talens , vint , & dit :

Seigneur , tu m ’as commis
deux talens : voici , j ’en ai

gagné deux autres pardefTus -
2 3 Et fon Seigneur lui dit :

Cela va bien , bon & fidèle fer -

viteur : tu as été fklele en peu
dechofe , je t ’établirai fur be¬

aucoup : entre en la joye de
ton Seigneur .

24 Mais celui qui n ’avoit re¬

çu qu ’un talent , vint , & dit :

Seigneur , je connoiffois que tu
étois un homme rude , moif -

fonnant là où tu n ’as point fe -
mé , & aflèmblant là où tu

n ’as rien répandu .

2 y C ’eft pourquoi craignant ,
je m ’en fuis allé , & j ’ai caché
ton talent en terre ; voici , tu

as ce qui eft tien .

2 $ Et fon Seignëur répondant
lui dit : Méchant & lâche lèr -

viteur , tu favois que je môif -

fonnois là où je n ’ai point fe *
mé , & que j ’afièmbloislà où je

n ’ai point répandu .

Ghap . 2Ç .

27 II faloit donc que tu don -

n .alfes mon argent aux ban¬
quiers ; & étant venu j ’eulfe

reçu avec ufure ce qui m ’ap -
patient .

28 Otez lui le talent , & le

donnez à celui qui a dix talens .

29 ( Car à celui qui aura , il
fera donné , & il en aura d ’au¬

tant plus : mais à celui qui n ’a

tien , cela même qu ’il a lui fe¬
ra ôté .)

30 Jettez donc le ferviteur
inutile dans les ténèbres de de¬

hors : là il y aura des pleurs &

des grincemens de dents .

3 1 Or quand le Fils de l ’hom¬

me viendra dans fa gloire , &

tous les faints Anges avec lui ,

alors il s ’afieyera fur le trône
de fa gloire .

32 Et toutes les Nations fe¬
ront aflemblées devant lui : 8c

il les féparera les uns d ’avec les

autres , comme le berger fépa -
re les brebis d ’avec les boucs .

33 Et il mettra les brebis àfa
main droite , & les boucs à J »
gauche .

3 4 Alors le Roi dira à ceux

qui feront à fa droite : Venez
les bénis de mon Pere , pofle -

dez en héritage le Royaume

qui vous a été préparé dès la
fondation du monde .

3 y Car j ’ai eu faim , & vous
m ’avez donné à manger : j ’ai
eu foif , & vous m ’avez don¬

né à boire : j ’étois étranger , &
vous m ’avez recueilli : 3 6
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5 6 J ’étois nud > & vous m ’a¬
vez vêtu :j ’étois malade , & vous

m ’avez vilité : j ’étois en prii 'on ,
& vous êtes venus vers moi .

37 Alors les juftes lui répon¬

dront , difant : Seigneur , quand

eft - ce que nous t ' avons vù

avoir faim , & que nous t ’avons

donné à manger ? avoir foi fi Si

que nous t ’avons doné à boire ?
3 8 Et quand eft - ce que nous

t ’avons vù étranger , & que
nous t ’avons recueilli ? Ounud ,

& que nous t ’avons vêtu ?

3 9 Ou quand eft - ce que nous
t ’avons vû malade , ou en pri

fon , Si que nous fommes venus
vers toi ?

40 Et le Roi répondant , leur
dira : En vérité je vous dis ,

qu ’entant que vous l ’avez fait
à l’un de ces plus petits de mes
freres , vous me l ’avez fait à

moi - même .

41 Alors il dira auffi à ceux

qui feront à fa gauche : Mau¬
dits , retirez - vous de moi , pour

aller au feu éternel , qui eft

préparé au diableSc à fesAnges .
41 Car j ’ai eu faim , Si vous

ne m ’avez point donné à man¬

ger : j ’ai eu foif , & vous ne m ’a¬
vez point donné à boire .

43 J ’étois étranger , & vous ne

m ’avez point logé : j ’étois nud

Si vous ne m ’avez point vêtu :

malade , Sien prifon , & vous
ne m ’avez point vifité .

44 Alors auffi ceux - là lui flé -
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pondront , difant ; Seigneur ’

quand eft - ce que nous t ’avons
vù avoir faim , ou foif , ou être

étranger , ou nud , ou malade ,

ou en prifon > & que nous ne
t ’avons point affilié ?

4Ï Alors il leur répondra , eu
difant : En vérité je vous dis .

qu ’entant que vous ne l ’ave »

point fait à l ’un de ces plus pe¬
tits , vous ne me l ’avez point
fait auffi .

46 Et ceux - ci s’en iront aux

peines éternelles : mais les ju¬
ftes s ’en iront à la vie éternelle .

C H a p . XXVI .t j*T il arriva , que quand Je -
-J fus eut achevé tous ces

difeours , il dit à fes difciples :

2 Vous favez que la fête de

Pâque eft dans deux jours :
Si le Fils de l ’homme va être

livré , pour être crucifié .
3 Alors les principaux Sacri¬

ficateurs , Si les Scribes , Sc

les Anciens du peuple s ’affesa¬
blèrent dans la fale du fouve -

rain Sacrificateur , nommé

Caïphe :
4 Et tinrent confeil enfemble

de fe faifir de Jefus par finette ,
8i de le faire mourir .

7 Mais ils difoient , ne le fai -

fons point durant la fête , de

peur que péuple ne s ’émeuve .
6 Et comme Jefus étoitàBé -

thanie , dans la maifon de Si¬

mon , lelépreux .

7 Une femme vint auprès de

D î lui
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lui , ayant une boite d ’huile de

parfum de grand prix , & la
répandit fur fa tête , comme
il étoit à table .

S Et fes difciples voyant cela ,

en furent indignez , difant :

A quoi fert cette profufion ?

9 Car ce parfum pouvoit être

vendu beaucoup , & être don¬
né aux pauvres .

10 Mais Jefus appercevant

cela , leur dit ; Pourquoi don¬

nez - vous du chagrin à cette
femme ? car elle a fait une
bonne -aéhon envers moi .

11 En effet vous aurez tou¬

jours les pauvres avec vous :

mais vous ne m ’aurez pas tou¬
jours .

12 Et ce qu ’elle a répandu

cette huile fur mon corps , elle

l ’a fait pour l ’appareil de ma
fépulture .

rj En vérité je vous dis ,

qu ’en quelque lieu que fera

prêché cet Evangile , ér H le
fera dans tout le monde , ce

qu ’elle a fait fera recité en mé¬
moire d ’elle .

14 Alors l ’un des douze , qui

étoit appellé Judas Ifcariot ,

s ’en alla vers les principaux Sa¬
crificateurs .

i ç Et leur dit : Que voulez -
vous me donner & je vous le
livrerai ? Et ils lui contèrent

trente pièces d ’argent .
1 éEt dès -lors il cherchoit une

occalion pour le livrer .

17 Or le premier jour de la

fête des pains fans levain , les

difciples vinrent à Jefus en lui

difant , où veux - tu que nous

t ’apprêtions à manger la Pâ¬
que ?

1 B Et il répondit : Allez dans
la ville , vers un tel , & lui dites ,
Le maitre dit : Mon tems eft

proche je ferai la Pâque chez

toi avec mes difciples .

19 Et les difciples firent com¬
me Jefus leur avoit ordonné , &

préparèrent la Pâque .

zo Quand donc le foir fut
venu , il fe mit à table avec les
douze .

21 Et comme ils mangeoient ,-
il dit : En vérité je vous dis ,

que l ’un de vous me trahira .
22 Alos ils furent fort affli¬

gez , & chacun d ’eux fe prit à
lui dire : Seigneur , eft - ce moi ?

25 Mais il leur répondit , 8i
dit : Celui qui a mis fa main

au plat , & qui tremp efjnpain

avec moi , c ’ejl celui qui me
trahira .

24 Or le Fils de l ’homme

s’en va , félon qu ’il eft écrit de
lui : mais malheur à cet hom¬

me - là , par lequel le Fils de
l’homme eft trahi : il eût été

bon à cet homme - là de n ’è

tre point né .

29 Et Judas qui le trahiffoit

répondant dit : Maître , eft - ce
moi ? Il lui dit : Tu l ’as dit .

2 6 Et commeils mangeoient ,

Jefus
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Jefus prit le pain : & après

qu ’il eût rendu grâces , il le
rompit , & le donna à fes difci -

ples , & dit , Prenez , mangez :
ceci eft mon corps .

27 Puis ayant pris la coupe ,

& rendu grâces , il la leur don¬
na , difant : Buvez en tous ;

28 Car ceci eft mon fang , le

fang du nouveau Teftament ,

lequel eft répandu pour plufi

eurs en remiffion des péchez .

29 Or je vous dis : Que de¬

puis cette heure je ne boirai

point de ce fruit de vigne ,
jufqu ’à j'ce jour - là que je le
boirai nouveau avec vous au

Royaume de mon Pere .

50 Et quand ils eurent chan¬

té le cantique , ils s ’en allèrent
à la montagne des Oliviers .

3 a Alors Jefus leur dit : Vous
ferez tous fcandahfez en moi

cette nuit : car il eft écrit ,

Je fraperai le berger , & les

brebis du troupeau feront
difperfées .

3 2 Mais après que je ferai

relfufcité : J ’irai devant vous
en Galilée ,

3 3 Et Pierre prenant la pa¬

role , lui dit : Quand même
tous les autres feroient fean¬

dalifez en . toi , je ne ferai ja
maisfeandalifé .

34 Jefus lui dit : En véri¬

té je te dis , qu ’en cette mê¬

me nuit , avant que le coq
chante , tu me renieras trois
fois .

3 3 Pierre lui dit : Quand mê¬
me il mefaudroit mourir avec

toi , je ne te renierai point .

Tous les difciples dirent la mê¬
me chofe .

36 Alors Jefus s ’en vint avec
eux dans un lieu appellé
Gethfémané , & dit à fes

difciples : Affeyez - vous ici ,

jufques à ce que je m ’en aille ,
& que je prie là .

37 Et il prit avec foi Pierre Si
les deux fils de Zébédée , &

commença à être faifi de tri -

fteffe , & pénétré de douleur .
3 8 Alors il leur dit : Mon ame

eft faille de toutes parts de tri -

fteffe jufques à la morr : detneu -
rez ici , & veillez avec moi .

39 Et s ’en allant un peu
plus loin , il fe jetta en terre

fur fa face , priant , & difant :

Mon Pere , s ’il eft poffible , que

cette coupe palfe loin de moi :

toutefois non point comme
je veux , mais comme tu
veux .

40 Puis il vint à fes difciples -,
& les trouva dormant - , & il dit

à Pierre : Eft - il poffible que

vous n ’ayez pù veiller une
heure avec moi ?

41 Veillez , & priez , de peur

que vous n ’entriez en tenta¬

tion : car l ’efprit eft promt ,

mais la chair ejl foible :
42 Ils ’en alla pour la fécon¬

dé fois , & pria , difant : Moh

Pere ' , s ’il n ’eft pas poffible
D 4 que
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que cette coupe pafle loin de
moi , fans que je la boire , ta vo¬
lonté foit faite .

43 fuis il revint , & les trouva
encore dormansicar leurs yeux
croient appéfantis .

44 Et les ayant laiflez , il s ’en
alla encore , & pria pour la troi -
fîéme fois , difant les mêmes
paroles .

45 Alors il vint à fes difciples ,
& leur dit , dormez déformais ,
& vous repofez : voici lîheure
approché , & le Fils de l ’hom¬
me va être livré entre les mains
des mëchans .

4 6 Levez . vous , allons : voici
celui qui me trahit s ’approche .

47 Et comme il parloit enco¬
re , voici Judas , l ’un des douze ,
vint , & une grande troupe avec
lui , avec des épées & des bâ¬
tons , d # la part des principaux
Sacrificateurs , & des Anciens
du peuple .

48 Or celui qui le trahiffoit
leurs avoit donné un fignal , di¬
fant : Celui que je baiferai , c ’eft
lui : faififl 'ez - le ,

49 Et incontinent s ’appro¬
chant de Jefus , il lui dit : Maî¬
tre , bien te foit , & le bailà .

f ojefus lui dit : Compagnon ,
.pour quel fujet es tu ici ? Alors
ils s ’approchèrent , & jettérent
les mains fur Jefus , & les faifi -
rent .

yi Et voici un de ceux qui
étaient avec Jefus , avançant 1a

main , tirafon épée , & enfra -
pa le ferviteur du fouverain Sa¬
crificateur , & lui emporta l ’o¬
reille.

51 Mais Jefus lui dit :Remets
ton épée en fon lieu : car tous
ceux qui auront pris l’épée , pé¬
riront par l ’epée .

53 Penfes tu que je ne puif-
fe pas maintenant prier mon
Pere , qui me donnerait préfen -
tement plus de douze légions
d ’Anges ?
54 Mais comment feraient ac¬
complies les Ecritures , qui di -
f mt , qu ’il faut qu ’ainfi foit fait .

y ç A ce même inftant , Jefus
dit au troupes : Vous êtes for-
tis avec des épées & des bâtons ,
comme après un brigand , pour
me prendre : j ’étois tous les
jours alïïs entre vous enlei -
gnant au temple , & vous ne
m ’avez point failî .

56 Mais tout ceci arrive , afin
que les écritures des Prophè¬
tes foient accomplies . Alors
tous les difciples l ’abandonnè¬
rent , & s ’enfuirent .

5 7 Mais ceux qui avoient fai -
fi Jefus , le menèrent à Caïphe
le fouverain Sacrificateurs , où
lesScribes & lesAnciens étoient
alïemblez .

5 8 EtPierre le fuivoit de loin ,
jufqu ’â la cour du fouverain
Sacrificateur : & y étant entré ,
il s’affit avec les Officiers pour
voir qu ’elle en feroit la fin .

59 Or
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5 9 Or les principaux Sacrifi¬
cateurs ^ les Anciens , & tout
le Confeil , cherchoit de faux
témoignages contre Jefus , afin
«le le faire mourir .

6 o Mais il n ’en trouvoient
point : & bien que plufieurs
faux témoins fulfent venus , ils
n ’en trouvèrent point de pro¬
pres . Cependant à latin deux
faux témoins s ’ approchèrent ,

6 1 Et dirent : Celui -ci a dit ,
Je puis détruire le temple de
Dieu ,& le rebâtir en trois jours .

6 i Alors le Souverain Sacrifi¬
cateur fe leva : Si lui dit : Ne ré -
yons - tu rien ? qu ’eft ce que
ceux - ci témoignent contre toi ?

6 ; Et Jefus le tût . Alors le
fouverainSacrificateur prenant
la parole lui dit : Je t ’adjure
par le Dieu vivant , de nous di¬
re fi tu es le Chrift , le Fils de
Dieu .

64jefas lui dit : Tu l’as dit :
qui plus eft , je vous dis , dés¬
ormais vous verrez le fils de
l’homme affis à la droite de la
vertu de Dieu , Si venant fur les
nuées du ciel .

6 ç Alors le Souverain Sacri¬
ficateur déchira fes vêremens ,
difant : Il a blafphèmé : qu ’a¬
vons flous plus béfoin de té¬
moins ? Voici : vous avez ouï
maintenant fon blafphême .
Quevous enfemble ?

66 Eux répondant dirent : Il
eft digne de mort .

6 7 Et ils lui crachèrent au vi -
fage , ils le fouffletérent , & les
autres lui donnoient des coups
de leurs verges ,

68 Difant , Chrift , prophétife
nous , qui eft celui qui t ’a frapé ?

ôçOr Pierre étoit affis dehors
à la cour , & une fervante s ’ad -
dreffaàlui , difant ; Tuétois
auffi avec Jefus le Galiléen .

70 Mais il le nia devant tous ,
difant : Je ne fai ce que tu dis .

71 Et comme il fortoit dehors
au portail , une autre fervante
le vit , & dit à ceux qui étaient
là : Celui ci auffi étoit avec Je¬
fus le Nazatien .

72 Et il le nia encore avec fer¬
ment , difant : je ne connois
point cet homme -

7 } Et un peu après ceux qui
fe trouvoient là , vinrent , &
dirent à Pierre , Vraiement tu
es auffi de ceux - là , car ton lan¬
gage te fait connoître .

74 Alors il fe prit à faire oes
imprécations , & à jurer , en dit
fant : Je ne connois point cet
homme * & incontinent le coq
chanta .

7î Et Pierre fe fouvint alors
delà parole de Jefus , qui lui
avoitdit : Avant que le coq
chante , tu me renieras trois
fois . Ainli il fortit dehors , &
pleura amèrement .

Ch ap . XXVII .
,Uand le matin fut venu ,
__tous les principauxSacri -
D f fica
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ficateurs & lesAnciens du peu¬
ple tinrent confei ! contre Jefus
pour le faire mourir ;
2 Et il l’amenèrent lié , & le

livrèrent à Ponce Pilate qui é -
toit le Gouverneur .

5 Alors Judas qui l ’avoit tra¬
hi , voyant qu ’il étoit condam¬
né , fe repentit , & rapsrta les
trente pièces d ’ argent aux
principaux Sacrificateurs , &
aux Anciens .

4 Difant : J ’ai péché en tra -
hiffantle fang innocent . Mais
ils dirent : Que nous importe ?
tuyaviferas .

y Alors après avoir jetté les
pièces d ’argent dans le temple
il fe retira , & s ’en alla & s ’é¬
trangla .

6 Et les principaux Sacrifica¬
teurs ayant pris les pièces d ’ar¬
gent dirent , Il n ’eft pasjpermis
de lês mettre au tréforcarc ’eft
un prix de fang .

7 Et après qu ’ils eurent con -
fulté entr ’ eux , il en achetèrent
le champ d ’un potier , pour la
fépulture des étrangers .

8 Et pour cette caufe ce
champ là a été appellé jufques
à ce jour : Le champ de fang .

9 Alors fut accompli ce dont
ilavoit été parlé par Jéremie
le Prophète , difant : Et ils ont
pris trente pièces d ’argent , le
prix de celui qui a été appré¬
cié , leq uel ceux d ’entre les en -
fans d ’Ifraël ont apprécié .

Ch /tp . 27 .

I oEt ils les ont données pour
en acheter le champ d ’un po¬
tier , félon ce que le Seigneur
m ’avoit ordonné .

II Or Jefus fut préfenté de¬
vant le Gouverneur , & le Gou¬
verneur l ’ interrogea , difant :
Es - tu le Roi des Juifs ? Jefus
lui dit : Tu le dis .

11 :Et comme il étoit accuf»
par les principaux Sacrifica¬
teurs & les Anciens , il ne ré -
pondoit rien .

1 3 Alors Pilate lui dit : N ’en -
tens -tu pas combien ils pro -
duifent de témoignages contre
toi ?

14 Mais il ne lui répondit pas
un mot , furquoi que ce fut :
tellement que le Gouverneur
s ’en étonnoit extrêmement ,

15 Or le Gouverneur avoit
accoutumé de relâcher au jour
de la fête un prifonnier au peu¬
ple , favoir celui qu ’ils vou-
loient .

1 d Et alors il y avoit un pri¬
fonnier notable , nommé Barra-
bas .

17 Quand donc ils furent af-
femblez , Pilate leur dit : Lequel
voulez -vous que je vous relâ¬
che , ouBarrabas , oujefus qfl ’on
appelle Chrift ?

18 ( Car il favoit bien qu ’ils
l ’avoient livré par envie j

19 Et comme il étoit affisau
fiége judicial , fa femme envo¬
ya lui dire : N ’aye rien à, faire

avec
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avec ce jufte : car j ’ai au¬
jourd ’ hui beaucoup fouffert
en longeant à caufe de lui .)

30 Alors les principaux Sa¬
crificateurs , StlesAnciens , per -
fuadérent àux troupes qu ' ils
demandafîent Barrabas & qu ’
ils fiffent périr Jefus . .

31 Et le Gouverneur pre¬
nant la parole leur diti .Lequel
des deux voulez vous que je
vous relâche ? Ils dirent , Bar¬
rabas .

32 Mais Pilate leur dit : que
ferai- je donc de Jefus qu ’on
appelleChrift ? Tous lui dirent ,
qu ’il foit crucifié .

2 } Et le Gouverneur leur dit ;
Mais quel mal a t il fait ? Alors
ils crièrent d ’autant plus , di -
fanr , Qu ’il foit crucifié .

24 Pilate voyant qu ’il ne ga -
gnoit rien , mais que l ’émotion
augmentoit de plus en plus ,
prit de l ’eau & lava fes mains
devant le peuple , difant : Je
fuis innocent du fang de ce ju¬
fte : vous y penferez .

23 Et tout le peuple répon¬
dant , dit : Son fangfait fur nous
& fur nos enfâns .

26 Alors il leur relâcha Bar¬
rabas , & leur livra Jelus , après
l ’avoir fait fouetter , afin qu ’il
fût crucifié .

27 Alors les foldats du Gou¬
verneur amenèrent Jefus au
prétoire , & alfemblérent de¬
vant lui toute la bande ,

î *

28 Et l ’ayant dépouillé ils mi¬
rent fur lui un manteau d ’e -
carlate ; . •

29 Et ayant fait une couron¬
ne d ’épines entrelaffée , ils la
mirent fur fa tête , & un rofeau
dans fa main, droite : & s ’age¬
nouillant devant lui , ils fe mo¬
quaient de lui , difant : Bien te
foit , Roi des Juifs .

jo Et après avoir craché con¬
tre lui , ils prirent le rofeau , & en
frapoientfatête .

31 Puis s ’ étant moquez de
lui ils lui ôtèrent le manteau ,
& le vêtirent de fesvêtemens ,
& l ’emmenérent pour être cru¬
cifié .

5 2Et comme ils fortoient , ils
trouvèrent un Cyrénien , nom¬
mé Simon : lequel ils forcè¬
rent de porter la croix de Je -,
fus .

3 j Et étant arrivé à la place
appellée Golgotha , ( qui veut
dire , laplace duTeft , )

3 4 Ils lui donnèrent à boire
du vinaigre mêlé avec du fiel :
& quand il en eut goûté , il n ’en
voulut point boire .

3 y Et après l ’avoir crucifié ,
ils partagèrent fes vêtemens ,
en jettant le fort , afin que fut
accompli ce qui eft dit par le
Prophète , Us ont partagé mes
vêtemens entr ’eux , & ont jetté .
le fort fur ma rôbe .

3 6 Et étant affis , ils le garT
| doient - là .

37 Ils
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3 7 Ils mirent suffi au deffus
de fa têfe un écriteau en ces

mots , Cf .lui - ci f.st Jésus leRoi
des Juifs .

3 8 Alors deux brigands fu¬
rent crucifiez avec lui , l ’ un à fa
droite , & l ’autre à fa gauche .

3 9 Et ceux qui palfoient par
là , lui difoient ' des outrages , en
branlant leurs têtes ,

40 Et difant : Toi qui détruis
le temple , & le rebâtis en trois
jours , fauve toi toi -même J fi
tu es le fils de Dieu , defcens de
la croix .

41 Les principaux Sacrifica¬
teurs , avec les Scribes , & les
Anciens , fe moquant auffi , di
foient :

41 II a fauvé les autres , il ne
fe peut fauver foi -même s s ’il
eft le Roi d ’Ifraël . qu ’ il defeen -de maintenant de la croix , &
nous croirons en lui .

43 II fe confie en Dieu , qu ’il
le délivre maintenant , s ’il l’ai¬
me ; car il a dit ; Je fuis le Fils
de Dieu .

44 Les brigands qui étoient
crucifiez avec lui , lui repro¬
choient auffi la même choie ,

45 Mais depuis fix heures ,
il y eut des ténèbres fur tout le
pais , jutqu ’à neuf heures ;

4 6 Et fut les neuf heures Je -
fus s ’écria à haute voix , difant :
Eli , Eli , lama fabacbthani ; c ’eft
à dire : Mon Dieu , mon Dieu ,
pourquoi m ’as tu abandonné ?

Chtip . 27

47 Et quelques -uns de ceux
qui étoient là prélêns ayant en¬
tendu cela , difoient : Celui ci
appelle Elie .

4g Et incontinent quelqu ’un
d ’entr ’eux courut , & prit une
éponge : & l ’ayant remplie de
vinaigre , la mit autour d ’un ro -
feau , & lui en donna à boire .

49 M iis les autres difoient :
Lailfe , voyons fi Elie viendra
le fauver .

yo Et alors Jefus ayant crié
encore à haute voix , rendit
l’efprit .

y 1 Et voilà le voile du temple
qui fe fendit en deux , depuis le
haut jufques en bas , la terre
trembla , les pierres le fendirent ,

yi Les fepulcres s ’ouvrirent ,
& plufienrs corps des Saints ,
qui avoient été endormis , fe
levèrent ,

3 } Lefquels étant fortis des
fépulcresj après la réfurreétion
dejefus , entrérentdans la fainte
Cité , & apparurent à plufieuis .

34 Or le Centenier , & ccux ,
qui étoient avec lui gardant Je¬
fus , ayant vû le tremblement
de terre , & les chofes qui éto¬
ient arrivées , eurent grand
peur , difant : Véritablement
celui - ci étoit le Fils de Dieu .

3 ; Il y avoit là auffi plufieurs
femmes qui regardoient de lo¬
in , lesquelles avoient fuivi Je¬
fus depuis la Galilée , enlefet -
vant .

y6 En -
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46 Entre lefquelles étoit Ma - le dernier abus fera pire que le

rie Magdeleine » & Marie mcre
de Jaques & deJofes , &. la me/ e
des fils de Zebédée.

97 Elle foir étant venu , il
vint un homme ri.che , qui étoit
d ’Arimathée , nommé jofeph ,
qui même avoit été difciple de
Jefus .

4 8 II vint à Pilate , & demanda
le corps de Jefus . Alors Pilate
commanda que le corps lui fut
donné .

99 Et Jofeph prit le corps , &
l ’ enveloppa d ’ un linceul net ;

premier .
6 î Mais Pilate leur dit : Vous

avez la garde ; allez , & l ’affù -
rez , comme vous l ’entendez .

66 Ils s ’en allèrent do .nc , & af-
fùrérent le fépulcre , féellant la
pierre , & y pofant des gardes.

Ch af . XXVIII .

O R le foir du Sabbat , au jour
qui devoit luire & qui étoit

le premier delà femaine^Marie
Magdeleine . & l ’autre Marié
vinrent voir le fépulcre .

z Et voici , il fe fit un grand
6 o II le mit dans fen fépulcre [ tremblement de terre : car 1’

neuf , qu ’il avoit taillé dans un Ange du Seigneur defcendic
roc , Si ayant roulé une grande
pierre à la porte du fepulcre , il
s ’en alla .

6 1 Et Marie Magdeleine &
l ’autre Marie , étoient là aififes
vis - à vis du fépulcre .

6z Or le lendemain qui eft
après la préparation du Sabbat ,
les principaux Sacrificateurs ,&
les Phanliens s ’alfembl.érent
vers Pilate ,

63 Difant : Sçign .eur , il nous
fouvient que ce féducleur - lè ,
quand il vivoit , dtfoit : Dans
trois jours je reifulciterai .

64 Commande donc que le
fépulcre foit gardé fûrement ,
jufques au troiiîéme jour : de
peur que fes dil'ciples ne vien
nent de nuit , Si ne le dérobent ,
& qu ’ ils ne difent au peuple :
Il elt relfufcité des morts : Si

du ciel , & vint , & roula la pierre
qui étoit à la porte du fépulcre,
& s ’affit deffus .

3 Son regard étoit co.mme un
éclak , & fon vêtement blanc
comme la neige .

4 Et les gardes en furent tel¬
lement failis defrayeur . qui de¬
vinrent comme morts .

9 Mais l ’Ange prenant la pa¬
role , dit aux femmes . Vous au¬
tres n ’ayés point de peur ; car
je fai que vous cherchez Jefus
qui a été crucifié .

6 II n ’eft point ici , il eft ref -
fufeité , comme il avoit dit . Ve¬
nez , voyez le lieu où le Sei¬
gneur avoit été mis ,

7 Et vous vous en prompte¬
ment , Si dites à les difciples
qu ’il eft relfufcité des morts , SC
voici il s ’en va devant vous en

GaU-
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Galilée , vous le verrez là , voici
je vous l ’ai dit .

g Alors elles partirent prom¬
ptement du ïépulcre , avec
crainte & beaucoup de joye ;
& elles coururent l ’annoncer à
les dilciples .

9 Mais comme elles alloient
pour l ’annoncer à lés dilciples ,
voici Jefus leur vint au devant ,
difant : Bien vous foit . Et elles
s ’ approchérent & embraiîérent
lés pieds , & l ’adorèrent .

xo Alors Jefus leur dit : Ne
craignez point ; allez , & annon¬
cez à mes freres qu ’ils aillent
en Galilée , & qu ’ils me ver¬
ront là .

11 Or quand elles furent par¬
ties , voici quelques - uns de la
garde vinrent dans la ville , &
rapportèrent aux Sacrificateurs
toutes les chofes qui étoient ar¬
rivées .

iz Alors ils s’alTemblérent
avec lesAnciens , & après qu ’ils
eurent pris confeil , ils donnè¬
rent une bonne fomme d ’ar¬
gent aux foldats ,

13 Leur difant : Dites , fes dif-
ciples font venus de nuit , Sc 1’

ont dérobé pendant que nous
dormions .

14 Et fi le Gouverneur vient
à entendre ceci , nous le lui per *-
fuaderons , & nous vous met¬
trons hors de peine .

i y Et eux ayant pris l ’argent ,
firent comme ils étoient enfcig -
nez ; tellement que ce propos
a été divulgué entre les Juifs ,
julqu ’aujourd ’hui .

16 Mais les onze difciples
s ’en allèrent en Galilée , à la
montagne ou Jefus leur avoir
ordonné .

17 Et quand ils l ’eurent vû »
ils l ’adorèrent , mais quelques -
uns doutèrent .

18 Etjefus s ’approchant par¬
la à eux , difant : Toute puiffan -
ce m ’eft donnée au ciel & fur
la terre .

19 Allez donc , Scenfeignez
toutes les Nations , les batilant
au nom du Pere, du Fils , & du
Saint Efprit ;

zoEt les enfeignant de garder
tout ce que je vous ai com¬
mandé ; & voici fe fuis toujours
avec vous jufques à la fin du
monde . Amen .

LE
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